DNEVNIK DRAGUTINA RAKOVCA

Priopéili E. LASZOWSKI i Dr. V. DEZELIC ST.

13, Danas je bio kod mene agent jedan od Beé&kih novinah Sammlera,
moleéi me, da ja sudélujem za isti list, da je upravo k meni uputjen, da ée
mi dati list i honorar, ja mu na honoraru zahvalim i obeéam mu, da éu samo
pisati notice, ne pako novele i kritike od teatra, kao $to je on zahtévao,
u obziru kritikah uputim ga na Draxlera, Smésno mi se je vidilo kod istog
agenta, §to me je per Euer Gnaden titulirao i to mu je svaka druga ré¢ bila.
Sammler, kazZe, ima, ima 1400 predbrojnikah.

Danas mi Vraz piSe iz Réke slédeéi list: »Dragi Drago! Eto ti parvu
stranu ¢lanka za »Knjizenstvo Horvatah«. Molim te, promotri sve i popravi,
sve ako ima kakvih pogrésakah, jerbo ja neimam kad pro¢itat. Ostalo dobit
¢ées iz Senja. Mi se ba§ spremamo na put u Vinodol i Senj, ako nas iroko
neprilépi putem na koju sténu. Verlo l&po ti pljuskaju talasi na obale
ovdadnje. Ovdé je sve zdravo i mi smo zdravi. Bio je juCer nékakav
S zabo ovdé, a Récani** su mu vikali: Viva il patriota indefesso! S Bogom!
U Réci d. 7. stulenoga 1843. Stanko«. Vraz putuje s Vakanoviéem, fiskalom
sl. varm, zagrebacke,

Danas sam ¢itao u Lipskom g, 1843, iziSavsu brosuru: Apologie des
ungarischen Slavismus. Von S, H****, Briefe an Herrn Ludwig von Kossuth,
Redacteur des »Pesti Hirlap«. Brosura ta sadérzava mnogo izverstnoga, al
mi se posve nedopada, jerbo je ovdi ondi u servilnom (slovatkom, puza-
juéem) duhu pisana.

14, Danas je bio kod mene Franjo Kukuljevié, te se je ¢udio nasoj
sbirci i kaze, da je to temelj muzeuma. Pripovédao mi je, da je Aleksander
Erdédy, (négda magjaron) na pravu se véru obratio, pobudjen ponajvise
Drasgkoviéa Dragutina suprugom. On (Kuk.) je napravio reprezentaciu
varasdinsku, Da se Feri¢ obratio je. Mladi Feriéi da su Ilirci 1 da je jurat
Feri¢ u Varasdinskom spravistu Zestoko vikao proti Erdédyu. Da je Miksi¢
najveéi furbo. Da je njegov brat (direktor) preuljudno postupao s Con-
siliumom i zato da su na njega srali polag ovoga: na pognuto dérvo idu
koze — pa kako mu on jedared kaza, neka on konsiliumu zube pokaze,
kako mu napravi koncept malo grubi, od onoga vrémena ima mira. Iz toga
se vidi, da tréba Magjarom pokazati zube.

Cujemo danas, da je Sittkay izgubio fiskalate od Dyonisa Sermaga, Fe-
rica, Gjulaja i (necitljivo) (Napomenuti ovdi valja Satyru Milasinoviéevu).

Cujem da je stvar poradi protomedikata u kabinetu, Danas je Krieger
piso biskupu Zagrebackomu, da za njega u Beéu radi.

Sino¢ su opet bili siroke volje domorodci kod Krebsa do dva sata, Ostar-
jasica se tuzi na Demetra, da je veoma razuzdan bio.

Danas je pripovédao Magjaron Miksi¢ Ljudevit kod Kriegera, da ¢e
dieta za mésec danah za sigurno raspustit se.”* (Miksi¢ protonotar sa pala-
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tinom jesu najveéi neprijatelji Horvatah.) Danas sam ¢itao privilegia turo-
poljska od Rudolfa. (Vidi isto privilegia.)

15, Danas je iz Beéa doso grof Albert Nugent.

Danas sam bio kod vérhovnoga Zupana, on mi je kazivo, da positivno
znade, da je Ferié Sittkaju kuéu odpovédo (to mi je sam danas kod njega
bivsi Feri¢ kazo) da je Sittkaju Miksié oduzo fiskalate. Veérhovni Zupan
veoma se raduje, $to je u Sisku osnovano parobrodarsko druztvo, i nada se
glede narodnosti nase najboljem uspjehu, jerbo kaze, za to jamée Vranjicani,
koji stoje na &elu istoga preduzetja.

16. Danas je bio Farkasev otac kod mene (5to od njega znadem) §to mi
je kazivo Jakéin glede na njega).

Danas sam ¢&uo, da je Mraku piso Kugler iz PoZuna, da su Personal i
Palatin poklisarom nasim, doSavsi k njima i ocitovavsi, da ée u jed. res.
kralj. u pérvoj sédnici govoriti latinski, savetovali neka govori magjarski,
sada, gdé su i onako dobili pravdu (konferencija nasa zbog ablegatah kod
Frigana), Nu svi su im odgovorili, da oni viSe neée niti nemogu govoriti
magjarski. Palatin je dobio naputak, da mora razpustiti sabor, ako nebudu
Magjari Horvate slusali horvatski govorece.

Danas je bila kod Kriegera kamerriera Erdédi¢ina, i ona mi je kazivala
medju ostalim, da ona dobro znade, da sam ja poéetnik idee, da se Kulmeru
napravi sag. Sag taj imat ¢e 6 refovah u duljini i 5 u $irini. (Plan od saga i
sva historia.)

Danas je bila kod Kriegera Zena Ranekova. Ona je velika moja
Stovatelica,

17. Nugent je bio u Beéu dobro primljen. Odmah pérvi dan dobio je
audienciu kod Ludovika kroz Kolovrata, koji se nad stvarju veoma veseli.
Bedekovié ga je sa suprugom izkusavao, kazujuéi medju ostalim, da to nije
1épo, da stalisi i redovi neimadu povérenja u svog. vérh, Zupana, Na sto ga
Nugent poséti, pripovédajuéi mu stvari Zagr., i kaza mu da to nije 1épo da
stalisi i redovi u verhov, Zup. (zagr. Zden&aja) neimadu povérenja. Bedek. se
je ¢udio, da je Nugent veé pérvi dan, kad je doSao u Beg, imao audienciju
kod Ludovika. Bio je takodjer kod Milosa, o Milosu kaZe, da je prost
covék, a o Mihajlu, da je glup mladié. Predbacio mu je zasto neide medju
Slavjane obitavat (u Horv.). Milo§ mu odgovori, da ima u Be¢u posla poradi
svojih obiteljskih stvarih.

Palatin je piso na sve v. Zupane za sup. instrukciu u obziru horv. able-
gatah, da se sluZe jezikom latinskim,

Danas sam bio kod vérh. Zupana. On mi je pripovédao, da je Zinié
izgubio fiskalat kod Gjure Draskoviéa, i na mésto njega da je posto Blazek.

18. Danas je bio Spektakel u Teatru. Ovih danah je pévao Friedman
komik pésmu na Kana. Poradi te pésme bi zatvoren. Nu Kan si je htio
jo$ i sam sat da uzme. Najmi kalfe itd. sloZe se dvé stranke. Ilirska oblada.
(Danas su Lovr. Muck itd. zamislili i nasolili Sandora Mirka poradi néka-
kvog kovarstva u Ugarskoj itd.

19. Danas mi je kazivo Heinrich malar, da je on kazo, kakve imadu bit
farbe na Tepichu Kulmerovom. (Clanci iz obéinskih novinah.)

Danas sam bio kod verh. Zupana. On mérzi na Farkasevog otca. Od
kong. je kazo, neka slobodno dodju magjaroni sa svojim éetami, to na njega
nista ne spada. On je u Kongr. da odgovara, ako tko 3togod zapita. Medju-
tim ako se potuku, misli, da ée njegova stranka jaéa biti,

20. Cujemo danas, da je ban u PoZzunu odmah poslé ref. kralj. u obziru
jezika dérzao konferenciu i nagovarao ablegate horv. i slav., neka sad,
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gdé su odeérzali pobédu, odstupe od svog zahtévanja i latinski govore.
Battyani ga je podupirao. Nu Sé&en ustane proti. Njega su podpirali poklisari
horv. 1 slav. Napokon je ban kazivo, da moli, da se vérhu te konferencie nebi
vodio protokol, nego da bi se sva konferencia smatrala kao priateljski
sastanak.

Poklisari svi pisali su svojim komitentom, da im dadu suppletora
instructiones u obziru Horvatah i veé danas éujemo, da je pozunska i
vesprimska varm. izjasnila se, da Horv. mogu slobodno latinski govoriti.
Pestanski neka poklisari sve rade, §to je potrébno za uzdrzati ¢ast stalis-
koga stola (znamo $to to znaci) a simezka i Soprunska varmedja o¢ito proti
Horvatom, — Danas je €lanak u obéinskih novinah, gdé se kaze, da ée dieta
naskoro svriena biti i ve¢ prave racune o troskovih diete. Clanak taj kori
magjare, $to su tako tvérdoglavi i nedopuste Horvatom latinski da govore.

Vecéeras sam ¢uo od Hon. da su na Sandorovom imanju Kosnici
Sandor i Stajdaher Drag. u dobroj volji prerézali biviemu nékakvom gren.
oficiru zile, da je taj of. na Gorici i nitko od ovih da mu nije na pomo¢ pri-
teko, da su mu oduzeli novce $to ih je imo kad sebe. Istom prilikom ¢uo
sam takodjer, da Sandorova gospoja neima ni svéée, da pali, a on se vozi
sa Cetvericom.

21. Danas sam bio kod. vérh. Zupana Zdenéaja, kazivajuéi mu, da se
¢uje, da ¢e doé¢i Turopoljci i Sv. Ivan¢ani. On mi na to odgovori: E dobro
neka dodju, ja sam u kongregacii da odgovaram na ono $to netko pita, a
mislim ipak, ako bi do bijenja doslo, da ée moja stranka nadvladati. Zengeval
zbog Kongr. kod mene.

22, Danas sam bio sa Skacelom, on me sam nagovori i kaze mi, da je
¢uo od vérodostojnih ljudih, da je nekakvo kovarstvo u Ugarskoj. On je,
kaze, iz kaz. izstupio poslé poslédnjega velikoga sabora. To su veli ¢udno-
vati ljudi kaziniste, éovék, bio ma kako blag, nemoze se ipak s njimi pogo-
diti. On misli, da ée naskoro konac biti njihove glorie, slave.

Danas smo dobili pismo iz bj. var. Tamo je dva dana debata trajala
o kr, reskriptu. Pérvi dan bila je veéina za Hrvate, nu predsédnik nehtéde
izreéi odluku, Sutradan preoblada magj. stranka samo sa 4 glasa. Tko je
tomu bio kriv? v. komes, Pise isti dopisnik, da Slavjani u Ugarskoj neiz-
mérno $tuju Horvate, i da su o¢i sve Ugarske u njih upérte. Zengeval kod
mene, izru¢io mi 1 fr. Brebi¢ kod nas kazo, da su Tur. nezadovoljni. Sa
Heinrichom slikarom u kavani, on bi Zelio imati prévod od sastavka, koj
o Bedekoviéu stoji u Vilagu i Danici.

23. Danas se je iz Réke vratio Vraz. Récani, kaze, neimaju ¢utjenja
za politiku nego za térgovinu. (To je istina, to sam i ja izkusio, putujuéi prie
2 god. s oberstl, Rastiéem u Réku.)

Danas je pripovédao Zupnik Rusan, da ée do 400 Turopoljacah u kongr.
9. Dec. doé¢i, trazeéi zadovolj§tinu za porugu, uéinjenu Erdédiu. Slabe
glave! vi mislite, da éete sa Zdenéajem postupati moéi, kao s Erdédyem,

Danas se u »Kavani« porodi buna, §to je kavandjia dao $tampati samo
ném, jestvenik. Pod Cernim je bio i ilirski. Dakle ovaj kavandjia ho¢e naj-
prie da kasira ime Narodna Kavana, a sada i jestvenik u nar. jeziku. (Ime
Il. nar. kav. kasirano je veé odprie usléd manualah kralj.) Medju odliénimi
dom., koji to nisu odobravali, bili su Demeter, Zlatarovi¢, Mraovi¢, ja,
Kukuljevié itd.

24, Danas sam ¢u®, da je veliki sudac Kriz. varm. Drag. Koriti¢ glavnu
sréCku kod loterie dobio. On je i prie nékoliko godinah dobio u komp.
8000 for. srebra.**
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Danas je u Zagreb stigo iz Slavonie Knez Odeschalchi putujué¢i u Rim.

Danas sam ¢itao, kako je medju zabranjenimi knjigami doslo na ov-
dasnju Skolsku direkciu i rukopis: Ansichten iiber die in Agram erschie-
nene Broschure Turopolje und die ungarischen Comitate.

Danas mi pise Ludovika Farkasica, sestra pokojnoga Maretiéa, da bi
doso k njoj, da vidim rukopise njezinog brata. (Kukuljevié je obeéao, da ¢ée
takodjer poéi sa mnom,

Danas mi iz Bakra od 20. studenoga piSe Susani¢ medju ostalim, da ¢ée
mi do skora poslati list stari, kog je pisao Bela IV. Frangepanu i koj se u
Bakru nalazi u privatnoj jednoj knjiZnici. Pise nadalje: »ja sam i u Zagrebu
¢uo o njemu govoriti, nu neznam, nalazili se tamo, ili ne, ako ga nije, poslat
éu ga, zato me izvéstite, prosim vas. U buduée éu biti takodjer pozoran
za nale starine. Ako nije ¢lanak moj od Pavloviéa doso, piSite mi, ja éu vam
ga onda poslati, ako ga izvolite imati.

25. Vregens Steffan, koj veé pet noéih kod kuée nespava. On je po-
trosio interese od konvikta i1 ima sad Abzug.

Danas je Térstenjak Havliceku dozivao, da je Zdenc&aj rezignirao i
kazao mu, neka mu pljune u zube, ako to nije istina.

Danas smo se u ¢itaonici razgovarali, da tréba (). Havlicek je pri-
povédao, da mu je jedan Horvat u Beéu kazivo, da su Horvati kukavice,
sto nisu sve Magjarone utamanili.

Cujemo danas, da Gaj Gjorgjiéa Stampa pod rukom, a to zato da se
samo moze kazati, da je on prie klasike ilirske Stampao, nego Matica.

Cujemo, da Ziga Farka$ u Réci jedini nosi surku, a drugi svi Recani
da su Maulmacheri.

Vlahovié fiskal prepusta Zagr. Schrotta u Banatu potrosio je 4000 fr.
pupil. novacah i zato ga je svergo prepost s fiskalata.

Cujemo da je sino¢ umro general Waldstidter u Karloveu u 10 urah.®

26. Danas je bio u Zagrebu u 8'/: urah potres. Danas se svuko klerik
Cavlovié.

27. Danas je bila sédnica osrédnoga odbora, Zden&aj je pripovedao
mi, da su petorica incuruvali notam infidelitatis, medju njima i Jozipovié.

Zdendaj je ocito kod iste sednice izpovedio, da svi osrédni ¢lanovi
nista nerade, nego da je kod gosp. druztva movens universale Klingraf.

- Danas smo bili (osrédni odbor) kod Zden¢aja na rucku. (Medju nami
vzupan Lentulaj, Jela¢ié i vel, sudac Cackovié. Verh. Zupan je pun satyre
kao navadno. Hvalio je Gunduliéa kao pésnika koj se s epickim pésnici
svih narodah usporediti moZe. U ostalom biase na$ govor Zotten, Jelacié¢
je govordjia.

Z. nam je pripovedao da je danas pervi put bio poslé restauracie kod
njega jedan Turopoljac Leder.

28. Danas se sve manje €uje o Jozipoviéu. Cujemo iz PoZuna, da je
personal dérZao sé&dnicu, i javno procitati dao odporuku u obziru jezika
i odmah sédnicu razpustio.

29. Danas sam ¢€uo od Savinsega, da mu je Barabas pripovédo, kako
je on bio prie nékoliko danah u Kurilovcu na obédu kod Jozipovicke, i kako
je ona kod rutka dobila list iz PoZuna, pobledila, u drugu se sobu zatvorila
i viSe natrag ne dosla. Posto je istom Barabasu kazivo kapetan tur, Spisi¢,
da u recenoj knjizi Jozipovié supruzi piSe, da je zakartao 7000 i neka mu
poslje vise novacah,
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Jozipovitka je kazivala (kao $to je danas Denksteinica kod Kriegera
pripovédala) »nista zato, mi neéemo siromasi biti, po smerti Paravickinoj
dopast ¢e nas veéa strana njezinog imetka«.

Danas ¢ujem, da je Kugler piso, da je personal dérzao sédnicu, dao
proéitati renuncium velikaski u obziru jezika i odmah razpustio sédnicu,
bojeéi se, da ne bi Horvati latinski progovorili.

U danasnjih novinah ilirskih stoje zakljucki najnovie poZezke kon-
gregacie. Medju ostalim su zaklju&ili, da i seljan ima prava odvéta! pérva
varmedja u Ugarskoj i sdruZenih kraljevinah, To je predlozio Zuvi¢, pod-
biljeznik. Zatim su zakljuéili, da oni neée da imadu domum correctorium
s baranjskom i 8. varm. i to poradi municipijalnosti ne. Cujemo, da je u
istom spravistu predlozio (al i s predlogom propo) Jankovi¢, da bi se
uveli jezuite. To je persiflaga na katolicku Horv. i Slavoniu (po mom
sudu).

})anas ¢ujem, da je Stoés putujuéi u Pokupsko u Kravarskom zacuo,
da je skupstina u Dubranjcih i odmah je tamo krenuo. Na skupstini je i
v. comes Pogledié.

Danas se ¢uje, da ¢ée Motia biti u Turop. spravistu proti Jozipoviéu
da se svergne.

Danas sam &uo od SavinSega, da je personal pokarao Miksiéa zasto
on takvog ovéka kod sebe térpi, kakav je Sittkay, koj je plemeniti narod
horvatski toli pogérdio i usléd toga da je Miksi¢ Sittkaya svergo s fis-
kalata.

Danas je Denksteinica pripovédala, da je ona &ula, da je Jozipovié
zatvoren.

30. Danas sam bio kod Zden¢aja. On mi je kazivo, da mu je kanonik
Tuskan (kustos), zatim veliki sudac Cackovi¢ itd. ruku dali, da ¢e i¢i na
kongregaciu 7. Prosinca.

Danas je suséd moje matere njoj kazivo, da su Zidovi zagr. iz Pozuna
dobili list, da je Jozipovi¢ izbilja zatvoren. Zatim da ée protomedik biti
Mraovié, (jerbo je kao §to drugi kazu on Kuseviéa, Battyana za sebe pre-
dobio, dao si u Zagrebu expedirati atestata o svojih zaslugah, naime o od-
gojenju babah itd. koja ni tolka nisu, pa sada traZi protomedikat, premda
vas svét znade, da nije te Cesti zasluzio. Praumsperger ima najvece pravo,
a nakon njega Krieger, nu Krieger neée biti pored sve protekcie Bisku-
pove, jerbo Haulik neima toliko energie kao $to je imao Alagovié, koj je
Mraovi¢a stvorio fizikom varo$i zagrebatke (Mraovié i gostenje Svabe
proti Kriegeru).

Danas sam se razgovarao sa Zdencajem o méseénom listu, kazivo mi
je, da je mése¢ni list odvise teoreti¢an, i da Némci odvi§ mudruju, a malo
imadu prakse. NaSao sam ga $tiu¢ Mickieviéeva predavanja.

1. Pros. Danas je bio kod mene Savinseg iznasastnik vinske prese i
mlina. On se sprema u Be¢. Kupio je kod Karlovca Koranu i gradit ¢e tamo
mlin amerikanski, koj, kaze, bolji ¢e biti nego récki. S njim u savez stupiti
kani Magjar Szabo, (neznam, jeli je to dobro?)

Prie dva dana bio sam u Kavani, a kavedjia Krebs dao je sada jestve-
nike $tampati samo horvatski, samo sve drugo (3to je naime pisano, je
njemacki) .

Nebi li dobro bilo izdati Zivotopise pisaocah ilirskih, nu tako da svaki
pisalac Zivot svoj sam opise?
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2. Cujemo danas, da je OZegovié piso, da ¢e 28. Stud. biti sédnica i
da ¢e biti staliska sédnica i da ¢e on protestirati proti svemu, §to su Ma-
gjari dosad radili,

3. Danas bi bio morao parobrod sisacki sti¢i ovamo (u Zagreb), nu
Vragnican mi je kazao, da nije stigo zato, $to jo§ nije gotov u Beu.

Jue je stigo od stolara ormar za rude i kosta 24 fr. srebra.

Nasa stranka je zlo uéinila, $to se je adresirala na Berkoviéa pleme-
nitaSa u obziru Turopoljcah. (Ja niSta dobra ne slutim.) On kaZe da bi
dobro bilo Cérniéu dati 200 fr. srebra, nu ja mislim, da on Zeli, da bi se
ti novci njemu dali.

Cujem danas, da je Pisagié Juraj, onaj tiran i barbar, prolio ipak suze,
kad je zacuo, da mora iéi u arest kriZzevacki.

4. Cujem danas od Havli¢ka, da ée parobrod za 10 danah sti¢i ovamo.
Dosli mnogi ljudi iz sela, da ga vide, al uzalud.

Cujem, da Savinseg ima svojih 100 fr dohodka. Po Korani je mnogo
dobio, dasve da su priasnji arendatori izgubili, Danas sam se u Kavani kod
Krebsa sastao sa Edmundom Stauduarom, bratom pok. Antuna. On me je
strastveno poljubio. (Zivotopis Antunov itd.)

Cujem, da ¢ée d. 1. o. m. bit bila sédnica staliskoga stola u PoZunu.

Kanonik djakovacki Komendo, §to je juce piso u Ilirskih Novinah.
(Vidi Novine).

5. Danas mi je pripovédao kod mene bivsi Cérni, kako je Tkalci¢ u
sédnici u vé&nici pod predsédom Luksiéa kapetana, ustao i progovorio:
Da se veoma ¢éudi, da se sad viSe ne sviraju nase narodne melodie, svaki
narod ima svoje, tako Francezi svoju marseljadu, Magjari Rakoczy Nota,
itd. Zasto da mi sami u nasoj domovini nesluSamo nasih napévah itd. Cu-
jem da je u ob¢e prekrasno govorio. Nu proti njemu ustadose Magjaroni,
a on njim odgovori: Sta vi, vi ljudi, koji ni nemate domovine, kojim je sve
jedno ¢eérno ili bélo, u vasih grudih nekuca nit nemoze kucati sérce kao u
mojih. Na to su kazali Magjaroni: »dobro neka se svira ilirski, nu mi zak-
tévamo i magjarski. Sad uze ré¢ Cérni: Ja se, veli, neprotivim, nu to dobro
znam, da ¢e ilirski napevi posvuda primljeni biti velikim uzhitom, a za
magjarske vam dobro nestojim. Pa neéu biti kriv, ako tad publika bacala
bude kamenje. Predlog ipak bio je primljen i improtokoliran.

Cujemo danas, da je u Pozunu d. 1. Pros. bila sédnica staliska, da je
u toj sédnici progovorio Klobuéari¢ latinski, nu da je pérvi Jozipovié vi-
kao »Magjarull« a za njim drugi poklisari. (Jurati se ni nemakose). Na §to
personal razpusti sédnicu i izidje na polje sa stolom kraljevskim i mnogim
duhovniétvom. Poslé toga su stalisi i redovi imali cirkularnu sessiu, na ko-
joj su zakljuéili, da hor. poklisari mogu slobodno govoriti latinski, nu
samo dotle, dok se ne satvori zakon, premda oni kr. rezoluciu ne dérze
za pravednu, i kane takodjer proti njoj representirati. Sutradan, kao sto
Cujem, govoraSe Klobucari¢ latinski.

Danas je pripovédao iz Befa dosavsi Masek, da je Suselka, vatren
Ceh, spisatelj mnogih ném. brosurah, zatvoren, nu da nisu nasli nista proti
dvoru medju njegovi pismi. Isto tako su Slavjani Nugenta Alberta u
Beéu pocastili, zdravice napijali, medju ostalim i Ilirah, na $to se Serblji
razljutise, $to nije njihovo ime imenovano bilo.

Danas sam ¢uo od Vraza, da je redakcia biogradska stupila u savez
s nékim fran. novinama i nas poziva, da bi i mi barem s nékim némackimi
novinami korrespondirali.
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6. Danas je bio kod mene stari Kiepach (njegov Zivotopis). On je ¢o-
vek, koj derkée, kad kakov nastroj ugleda. Dopade mu se medju tvorili
sécalo za répu, Grangeeov plug itd. nu Savinsekova vinska presa i mlin ne
toliko, kaZe, da je on mnogo bolji vidio. Nastroj za kukuruz nuzdjiti dopada
mu se i kaZe, da je mnogo bolji, nego amerikanski. Diinglerov Pol. Zurnal,
kaZe, nema vise one cene, koju je prie imao. Pripovédao mi je, da ¢e Sa-
moborci da utemelje §tionicu, gdé ¢e osim ilirskih (naravno) novinah biti
i nékoje némacke. On me upita, koje da novine dérze gospodarske. Ja mu
savétovah: Andreove »Oekonomische Neuigkeiten«, Na koncu mi kaZe,
da mu je Zao, §to me sama ne vidi u $tionici.

Cuje se, da ¢e Turopoljci doéi u zagr. sprav. 9. Prosinca (Nasi, ¢ujem,
ne ¢e da Spendiraju, i zato mislim, da s te melje neée bit hléba.)

Cujem, da Majlath nije htio podpisati rezoluciu, veé da je htio da re-
signuje. Nu ministri mu se namoliSe.

7. Danas je bilo spraviste u Turovom Polju na Gorici. Sakupise se
mnogi takodjer od naSe stranke assessori i vassessori, kako n. p. Kustos
Tuskan, Klaturi¢ i Pogledi¢ Dragutin, vsudac Cackovié itd. Ovi su im koje-
sta kazivali, da ih na svoju stran dovedu, nu sve u zalud. Turopoljci su
zaslépljeni. Cujemo, da ée doéi u zagr. vel. sprav. od 9. Prosinca. Nu v.
sudac Cackovié kaze, da nevéruje.

Danas sam nékoliko puta trazio Zengevala, nu nije joste bio doso iz
Kriz. spravista.

Veliki Zupan stigo je danas iz Ravna ovamo.

Danas sam ¢uo od Antolkoviéa advokata, da Sv. Ivanéani ne ée doéi
ovamo, nego samo 30 kuéah Sasinov¢anah. On je kod Sv. Ivana bio 3 dana.

Danas sam bio sa Stoosom, on mi je pripovédao, da je bio 2 dana s Po-
gledi¢em i nagovarao ga neka odstupi od staze, kojom je udario, Nu sve
u zalud. (List, kog je kapetan karlovatki Smendrovac pisao Vakanoviéu.)

Nugent, premda je veé¢ u Mletkih bio, za da ide u Carigrad, vratio se
je opet natrag, i stoji na ¢elu od 200 momaka izabranih.

Stoés mi je kazivo, da je ¢uo od Pogledi¢a, da Turopoljci zaktévaju,
da se svérgne verhovni Zupan Zdené&aj, magistra uvedu Luterani i magjar-
ski jezik, da naméravaju sve poubiti $to je na protivnoj strani, osobito
literate i poglavice; za da im nebude traga.

Nasa stranka je pripravna sve Zértvovati, samo da nebude u toli ne-
izvestnu stanju kao dosad.?®

20. Pros. Danas je bio sprovod Mérzljakov, kog su Kus., Kov., Tué. i
Rauchi razcépali.’” Bilo je na sprovodu preko 1000 ljudih. Sva Ilica biase
puna. (Razlika medju sprovodom ovim i Turopoljca, koj je umro kod J. —
Kaz. za izpricat se razglasili su, da im nije htio svetstenik, da ide na spro-
vod!!! Pa zasto su ga dali zakopati na prosjackom groblju, gdé se toboz
nista neplatja.) Merzljak se dopade préko 18 ranah. Kollecta uéinjena
iznosila je danas 94 fr. srebra. Zvonilo se je kod Sv. Katarine, Sv. Marie,
Milosérdnikah i kod Sv. Roka. Koraliste su pévali i to badava. Zellner je
reko, da i nije dosad bio Ilir, da bi odsad morao bit s télom i s du$om.2®

29. Danas mi je pripovédao Culifaj, da je Zrinsé¢ak, Zupnik Moraveé&ki,
sa Franjom Standuarom zlo postupao. On si je dao expedovati visum re-
pertum, Culifaj mi je kazivo, da éedu, kollatori proti Zupniku molbu predati
konsistoriumu.

Sino¢ stize iz PoZuna ovamo Striga. Neznam, kako ée se pogadjati
s Kuseviéem,
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Cujemo, da se ban na Turopoljie sérdi i da neée dotle mirovati, dok
se neodcépe od varmedje.

Cujemo, (kao 3to je list iz Be¢a dobio Stajdacher sudac) da ¢e ovamo
kom. kralj doéi, i da je peérvi kandidiran ban, II. Rudié, III. Siskovié,

Danas je bio kod mene Brebrié (inspektor). On mi je kazivo, da je
zupnik Dubranjski Galovi¢ onda3nje Turop. uputio, i da je 77 njih krizima
obiljezilo valovanja proti svojim poglavarom,

Danas sam se razgovarao s Cackoviéem vel. sudcem. On se tuZi na
domorodce da nista nerade, da su izdajice (oba Bunjevca) i da je on sam
pri céloj stvari Opfer der Politik.

1844.

1. Séénja. Jedan Kranjac, ladjar, naso je kacigu rimsku u Savi, staru
do 2000 godinah, i prodao ju jednom klanferu u Zagrebu. On kaze, da ima
za nju ve¢ 150 fr. srebra. Mazuranié Antun ima kod sebe nadpis.

U varazdinskih toplicah nasli su mnogo starinskih stvarih, Govori se,
da Jelagi¢ Stépan, zaé. prisédnik banskoga stola namérava stranke u Hor-
vatskoj pomiriti i da ve¢ ima tabak gotov, s kojim ée okolo i¢i. Kazu, da
je pomirenje predloZeno pod ovimi uvéti, da se Horvatska nikad neodcépi
I(id U}%arske, a drugo, da Ilirska strana nenosi vise surakah i &érvenih

apah.

Ovih pokladah neée biti bala u kazinu, Magjaroni se boje, kao sto
kazu, da im nebi llirci prozore polupali.

U strélani biti ée 3 bala i veé¢ su oglaseni.

Matica je dobila od Prazanah 150 fr. srebra, s obvezanjem, da ée dio-
nici summu od 50 fr. srebra nadopuniti svojim vrémenom. Medju dionici
su grof Thun, Safarik, Hanka, Palacky, Jungmann itd. (Vidi il. Nov. br. 104.
od g. 1843)).

Ruzno je &itati, kako je kongr. sl. varm. Zagr. opisana u Pestanskih
i Biogradskih sérbskih novinah. Sve veérvi od izmisljotinah i kojekakvih
budalastinah. Iliri su se od Magjarona nauéili lagati i své varati.

Danas nije bilo, kao obi¢no, muzike za rana. Tomu je krivo jedno, §to
je gradjansko voinstvo za vreme dignuto, a drugo, §to se je medju Golne-
rovei zametnula u kasarni medju Gralsami kavga. Potukose se Horvati
s Magjari. K Horvatom pristase Némci i ve¢ su razjarene stranke pocele
bile bajonete vaditi. Sada hoée oficiri, da stvar tu sasvim utuSe. Nu sa-
znalo se je ipak, da je 30. prosinca 1843, g. stroga eksekucia bila. Jedan
jedini dobio je 25 batinah, drugi svi vise, nekoji od njih i do 100.

Kadeti i strazomestri od Golnerove reg., $to su onomadne na strélani
zametnuli bili excess i trojicu od granicarskih kadetah ili feldvebelah zlo-
gostili i sablje im pootimali, séde joste pozatvoreni, dok ne dodje odluka od
ratnoga vécéa. NasSe su kadete ili straZmeStre nekrive i neduZne poslali
k regimenti, $to je velika pedepsa, jerbo ovdi vise mogu zasluziti

Stefan regens nije ve¢ mésec danah spavao u konviktu, Ovih su dana
sve kamerade predale proti njemu tuzbu, da je neuredan Covék, da pravi
krive obligatorie. Regens ga je izpsovao. Nu on kaZe, da je célu stvar
javio naméstniétvu i da ¢éeka na odgovor.

Pripovédao mi je Tkaléié, da se je jucer razgovarao s Kovaéi¢em o
nasih pol. stvarih i da mu ovaj ni$ta nije znao odgovoriti, veé je samo reko:
Vi ste popovska orudja. Tkal¢iéu su na Stefanje na njegov god pred nje-
govom kucom pévali ilirske p&sme i censoru Matsigu, koj je kod njega na-
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stanjen, polupali prozore. On se je prituzio varoskomu sudcu, nu kakvu
mu moze zadovoljstinu dati?

Na sto tréba poglavito gledati pri naplavah.

Kr. pruski kollegij za gospodarstvo razaslao je od 29. rujna (sept.)
1842, ¢. razpis na mnoge véste ljude, pozivajuci ih, da mu odgovore na ova
ovdi pitanja, koja se naplavah ti¢u:

1. Kako voda u obée, bez obzira na pripadne smése, podpomaze
rastenje?

2. U koliko rastenje visi od vodne topline?

3. Sto ¢ine pripadne smése vode pri njezinom délovanju? Koje od njih
koriste, koje li skode rastenju?

4, Kad se livade naplavljuju vodom, préko njih tekuéom, u koliko
naprédak naplavljenja visi od naravi zemlje? i to koliko od smé&se narav-
skih njezinih sastojalah, toliko i od naravi méstnoga joj lezaja?

5. Imade li vlastitostih zemlje, koje, bile ma kakove okolnosti, ¢ine,
da se livade vodom préko nje tekué¢om, u zalud naplavljuje? i koje su te?

6. Koliko tréba odsekom vode, za naplaviti koj prostor vodom préko
njega tekuc¢om?

7. Koliko vrémena tréba svaki put za natapanje? i u kojoj dobi od
godista i dana natapanje najveéma koristi?

8. Koliko vode izlapi, koliko li se upije, koliko se daklem na taj nacin
potrosi? Koliko déluje pri tom potrosku atmosfericki zrak, dakle i razli-
¢ita doba godista i dana i narav zemlje?

Kaciga u Savi. (Napis kod Maz.)

Izkopane stvari u V. Toplicah.

Jellagi¢ Stépan i pomirenje.

Kazino (nece bit bala) poradi ¢esa (da se nepolupaju prozori).

Matica (od Prazanah).

Opis kongr. zagr. od 9. u serbskih 2. novinah.

Bitka medju Golnerovci.

Pérvi dan 1844. Novo leto bez muzike, Zasto.

Excess na strélani. Cuje se, da su joste zatvoreni.

Stefan vregens i kamerade proti njemu.

Tkal¢i¢. Njegov razgovor s Kovacicem (veé. muzika. Cenzoru pro-
zori polupani.)

Striga mi kaze, da se Buzan veérlo dobro dérzi.

Zini¢ i Magj. Sluga.

Turop. spraviste (Zaklju¢ak, da od svake suéie svaki osmi ide u spra-
viste varm. bez oruzja.) Tur. su kazivali, da neimaju volje vise iéi u sp. V.
Od ranj. umerli su 3.

Brebri¢ mi je obecao, da ¢e po novom létu dolaziti u Zagreb k verh.
Zupanu,

Kusevié, koj nije pustio preda se Strigu, kazavsi, da ga je zatvorio sluga.

Striga $to je kazivao Klobuéari¢u.” (Kako se je OzZegovié kresao.) Kako
su htéli, da nac¢ine pokl. bakliadu, nu taj je zaprécio.

Stauduar A, $to mi je kazivo, da je Kuk, i Vuk. krivi, §to nisu Nuza-
nevci udarili na Tur.. Oni bo su kazivali, Nemojte, jerbo ée vas svih po-
stréljati s prozorah.

Kako su Tur. Spisiéa Ilira napravili vassessorom (Uspomena Benja-
mina Spisica).

Tansmajstor kako se tuzi osobito na kanonike, da mu nisu dali k no-
vom létu nista.
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2. Strélana koliko ¢lanovah.

Ja i Mikusaj.

Turop. da éedu u srédu ovamo doéi.

Suzelka o Magjarih.

Babuki¢ u Samoboru.

Uz. tuzba na pévace nocne.

3. Pogledi¢ku noéas kaplja udarila, 12 sati danas ¥

Galac aretiran.

Sto danas ¢ujem, da kaziniste o meni govore, da sam ja pucao.

Stankoviékin brat ubio se u Gradiski.

4. Mayer juce umro.

5. Glasi, koji se ¢uju iz Beéa.

Danas sam bio kod vérh. Zupana, (Da ¢ovék zna, da ne ¢ée uvék zZivéti,
onda bi mu bilo Zao da padne od lopovah. Nu ovako je sve jedno. Ipak
me mogu samo jedanput ubiti.

Tallor ljubovnik (ljubovnica).

Glasi domorodni proti vérhovnom Zupanu. (nezadovoljstvo).

Sto sam ja kazo (Razgovor pred mojom kuéom.)

6. Stojani¢ i Beda.

Kr. Mandatum paritionis.

Sto se €uje o rezolucii u obziru magj. jezika.

Sto je doslo na varm, van.

Mlinari¢ u Loboru (kap.) Nésto o njemu.

Filip o biskupu u obziru Koloce,

7. Banek o Kereszturyu.

Uzarevié i ja o Zden&aju (Ako nas on ne spasi nitko nas necée spasiti).

Pérvi list Zore dalm.

Mazurani¢ i ja o mése¢nom listu.

Vukotinovi¢ u Zagrebu.

8. U malom spraviséu razglasen mandatum paritionis,

Citana acta inkvisitionis. Ima 104. attestata.

Najveéma se gravira KuSevié,

Vukot. mi je pripovédao, da su Zigrovi¢ i Néméié proSastnost nje-
govu razprodali.

Juée me zamoli Smendrovac, da mu dadem jedno tri katekizma.

Juée su dva Magjarona v. sudac Buzan i Vanthier, bivii u »kavani«
i za¢uvsi, da je doso mandatum paritionis kazivali, da je to pametno (!sci-
licet). U kongr. je zakljuceno, da se zamoli supr. kom. neka bi u&inio na-
redbe, proti Tur. ako bi dosli u Zagreb. Nekoji su zaktévali ut arceantur.

Cuje se, da je Nadazdi ark. Kolocki, Haulik Vacki, a u Zagreb ée do¢i
Lonovié. Ja toga nevérujem.

9. Rober kod Zengevala pripovédo:

1. Da ée doéi rez. u obziru jezika, po kojoj se Horv.. itd. mor, abl.
govoriti magj. itd.

2. u obziru varadd., da mora s supr. komes slusati stal. i redove
horv. govorece.

3. O KuSeviéu referendaru (kako je plakao).

4, O komisaru, koj ée suprem, restringirati, Zdenéaj je kazivo, da se
¢udi odkuda Roberu ti glasi. Tako mu sve nékoliko danah prie pripovédao
o mandatu pav.

10. Haladi kod mene pripovédo, kako su magj. prie kongr. 9. pobunili
oko Karlovca i seljane,
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— Lang pripovéda, kako je bio sabor kod Levina Raucha u Luznici
poradi pomirenja (Jozipovi¢ i Jelaci¢ izkljuceni). )

— Pisaéié u apsu u Krizevcih 3etao se je ¢esto po ulici. Sada na prev.
izdaje anekdote. Céna 20 kr. srebra. ' 5

— Novi plan, da se kupi kuéa Draskovi¢a Karla na akcie. Céna
30.000 fr. srebra.

— Juge sam ¢&itao u 4. knjizi Jahrbiicher der slav. L. Sastavak jedan:
Riickwirkungen des Magjarismus in Croatien. (Pisalac: 0z) N

11, Vuk. mi je prip., da mu je kazivo Zd. da dvor nije ni znao, da nije
mandatum par. u Zagrebu stigo.

Zd. neée da dérzi spravista, dok nedodju odsgora ostrie naredbe, a ni
prie var. kongr. 5. Febr.

Zden. o Nugentu. (Nugent. Bosna, dvor ruski i carigradski.)

Brebri¢ kod mene. Kaze, da se Turopoljci niposto nedadu u Zagreb,
da su mu se istina obecali bili, al kad bi bili morali i¢i nije im se hotélo.

Danas odose Levin Rauch Rik. Jela¢i¢ u Pozun (valjada po nove in-
strukcie.) Pavlekovi¢ u Be¢.

Pisa¢i¢ je po Lozertu Zdenéaju porucio, da mu se Sv. Ivanci groze i
da kazu, ako ih samo 4 dodje u spraviste, da ée ga ubiti. Jedna Zena je
kazala da ¢e ga upaliti.

12. Cujem danas, da ¢ée Taller u Varasdinu kompetovati za suciu
varosku.

Danas je spraviste na Gorici. Svi nasi odose onamo.

13. U Be&¢ (il Pozun) su juée otisla Eetvera kolah magjaronah (Al
Draskovié, Jellag¢i¢ Karl, Jel, Rikard, Sermage, H, Miksi¢, Sitkaj, KuSevig,
Antun Erdédy itd.)

OzZegovi¢ pise, da ée iz Beéa naskoro stié¢i rezol. kralj. u obziru jezika.
(Horvati Slavonci i Primorje ostavlja se pri svojoj municipalnosti sasvim.
Samo se jo§ nezna, $to ¢e biti u obziru ablegatah.)

Onaj sastavak u Hirnoku, u kom se opisuje zagr. vel. sprav. od
9. prosinca, pjisao je Ozegovi¢ (Na§ ga cenzor nije dopustio prestampati).

Ozegovi¢ pise, da bi dobro bilo kupiti podpise proti Turopoljcem i
da se podpisu svi odli¢éni ljudi u zagr. varmedji, da bi se onda nadati bili
povoljnoj rezolucii. Isto take piSe, neka se prituZe redakcie proti cenzuru
pri varmedji i varo$u, a ovi kod cara.

Letos su samo balovi u strélani i to tri. u Kazinu neima nista.

Kod Zengevala se obdérzavaju Tanzstunden, danas zadnji put, pri
kojoj su prilici probali i Kolo.

ako su Galljufovi sini jo§ za ziva oca misleéi, da ¢e do koj dan
umréti, spoprodali vise stvarih konje itd. i dali si novce izplatiti a kad
su kupci dosli po novce, kako im je za to éuvsi otac raztuZen bio.

14, MikuSay u Vel. Varadi(nu).

Matsig izbriso polak Danice,

U PozZun otislo njih 21.

15. List od Segerca humaniste II anni iz Kanize, u kom javlja, da su
mu profesori zabranili horvatske novine dérzati, magjarske slobodno, nu
horvatske neka se nepokazu u Ugarsku.

Stur necée dobiti privilegium na izdanje novinah slovackih.

Juceranji Pudel-Bal u teatru i domorodci osobito ozZenjeni.

Bielak profesor magjar. jezika u gimn.

Kopcsanyi i Fodroczy (Propaganda).

Somogyi jurat ostavio duga do 400—800 fr, izEeznu iz Zagreba,
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Kukuljevié Ivan ode u Be¢ i odanle u Pestu, zasto mu je brat na smért
bolestan. Bogovi¢ u Becu.

16. Cujem, da ¢ée Jozipovi¢ komeSiu rezignovati.

17. Na strélani je bilo samo do 120 ljudih.

Gallyuff umro. (Sinovi $to rade).

18, Cujem iz Beca, da ¢ée u kancelarii i konziliumu biti departement
za Horvate.

Juée Ditkovié doso iz Beca i otiso odmah na svoje imanje.

19, List Susani¢ev Cuculicu. Ceo del litorale Ungarico ¢ée nestati,
jerbo nesmé viSe u némacke pokrajine, a Vinodolci i Bakarcani ostavise
ga, zato je u duhu magjarskom pisan. Bakaréani su kralju reprez., da nece
vise da korrespondiraju sredstvom gubernia, nego da im se dade njihov
kapetan u osobi biskupa senjskoga. U Bakru su svi domorodci od prvoga
do poslédnjega. Ima tamo familia Vérni¢, koja kaze, da je iz Turovog polja,
nu nece odanle da se deduducira i voli kaZe izgubiti plemenstinu, nego
biti u rodu s lupezi Turopoljci. (Vidi ostalo u Nov. horvatskih.)

— Jozipovié je u Pozunu, kad se je pretresalo pitanje o rest. excessih,
govor ¢itao i proti biskupu Hauliku ruzno govorio.

— Magjaroni koji odose u Be¢, ponesose sa sobom pikace Nugentove.

— Dionis grof Sermage je svojoj gospoji u Be¢ pisao, da se je Nugent
9. prosinca sakrio u turan Sv. Marka i odanle pucao, penecile bacao itd.
To je grofica u Beéu s velikim veseljem pripovédala, nu jedan ju opomene,
neka to ne ¢ini, da bi mogla svog muza spraviti u kasu. O tom je &uo i kan-
celar, no zapitav od koga su ti glasi, i dobiv odgovor: od Sermaga, odgo-
vori fino: taj ima mnogo poetickoga duha.

— Daubachy iz Réke kaze mi, da ¢e odanle doktor jedan nékakvu
veliku ribu poslati nasemu druztvu. Ja sam ga zamolio danas, neka i Kla-
riéu pise, da mi poslje obeéanoga morskoga raka.

— Danas je bio mladi Kiepach, penz. oficir kod mene. On mi je pri-
povédao od Samobora, da je tamo zavedena Stionica. Da kvartir imadu
prekrasan na piacu od Bahovca, da dérzi do 15 Novinah, naSe gosp., Hor-
vatske, Kmetijske, Zoru itd. Sakupili su veé do 200 fr. sr. Nu on bi Zelio,
da se tako obvezu ¢lanovi, da se bude moglo ono, sto preostane, pridru-
ziti glavnici, — U Samoboru je samo jedan Magjaron Suljok. — Steta, $to
mu otac nece, da zavede podruznicu. (On je pisao pogovor EinWort an
Illiriens). On bi bio najsposobniim zato. Al je commodus frater.

20. U mal, spravistu je zakljueno, da se Stampa representacia con-
ferencie banske u obziru jezika. i ako je cenzor nebi dopustio, da se tuzi.
Tako ga je tuZio i varoski magistrat, Sto nije dopustio, da se u novine
umetne deklaracia magistrata zagr. na &lanke, koji ti¢uéi se odluke mag.
glede Turopoljacah u magjarskih novinah izopaceni su,

— Officium dioecesanum je Kraja¢iéa Ivana, Zupnika suhodolskoga
(Magjarona) zatvorio na mésec danah, $to se je onomad u varasdinskoj
kongregacii nepristojno vladao.

21. Cujem, da je Nep. Erdédy bio kod Franje Draskovi¢a, moleéi ga,
da mu dade slobodnjake za kongregaciu, na $to mu ovaj odgovori: Moj
dragi, ja za takov posao neimam slobodnjaka. Erdédy: E dobro, kad mi
ti nedas, dat ¢e mi tvoj brat Karl. Dras. On jos manje. (Karlo Draskovié,
négda a sada odkako se je oZenio sada haljine kérpa itd.).

22. Jutros su prie bala u teatru pred varm. kuéom izlupali magjarona
Suskoviéa (Seeman je pred njim govorio, a Suskovié je morao za njim po-
navljati: da je lump, magarac itd. Dodje k tomu jedan oficir s vojaci, nu
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Seeman ga odpravi: Rechts um Marsch. Oficir pobegnu. Isto tako izbiSe
djaci jo§ 2 druga oficira dom.

— Kuzmanié pise ¢itaonici grub list, u kojem ju poziva, da odbaci z
i ¢ i da primi x, inace da ¢e biti rata.

Klerici su dobili poradi 9. prosinca (Dec..) 4 dana karenciu in pane
et auqa i exercitationes pias mésec danah, _

— 0Od Hofkriegesratha je doslo, da se ima strogo investigirati, tko je
pocetnik excessa na strélani.

— Danas je umro Gerdenié, brat pokojnoga kom. Turopoljskoga u
78 god. (Nesto o komesu).

— Juée su bili djaci na balu i oko 12 satih pocese vikati: Magja-
roni van!

— Menrad Laaba poceo je juée uéiti u Stamparnici slagati.

— Cerni kazZe, da su se sad mnogi gradjani opametili.

— Susanié iz Bakra piSe, da je dosla od gubernatora zapoved, da
imadu Bakaréani u novinah zagrebackih odmah oproveéréi, $to su onomad
zakljucili. Nu pise, neka to redacie neprimu u novine.

— Lenzendorf je veliki duSmanin ilirske stranke. On da je bio ovdi
oficir jedan dobar domorodac, pa on ga je uputio, da su Iliri sami lupeZi,
i tako sasvim smutio.

— Striga kaze o ablegatih, da su svi aristokrati, nu Klobu¢arié najvedi.

— Juée sam bio kod Zdenéaja moleéi ga, da dérzi sédnicu osrédnoga
odbora, nu on mi odgovori da neée, dok je u njemu Feri¢. Zatim mi je kazo,
da magjaroni imadu pravo, da on neée dérzati kongregacie, dok ne dobije
odozgor vlasti pod oruzanom rukom kongr. dérzati. Kazo sam mu za Ke-
resztura, da on Zeli na mésto BlaZekoviéa kad umre, sudac da postane,
na $to mi odgovori: On zna gdé sam ja.

21. Krempler o magjaronih. — Suskovi¢a izbili i jo§ 2 druga. Fried-
mana attakirali, — List Iliéev Vrazu.

23. Draskovi¢ kaze, da su svi kmetovi od Save do Kupe pobunjeni,
da su im Turopoljci kazali, da su svi plemeniti i da su im pisma u Lu-
kavcu, Neka samo njima pomognu, pa éedu natrag dobiti plemstvo.

— Hobhreiter je piso palatinu, da nije mogucée upokoriti djake ovda-
$nje, nego ako se gim. i ak. su$pendira na 10 godinah.

* — Kukuljevi¢ Franjo i banka horvatska.

Brat Ivanov na smert bolestan. Uzrok kafa, koje je do 30 salicah znao
na dan popiti.

24. Stefan iz konvikta iztéran. — List Ozegoviéev. — Magjaroni u
Betu kod bana. — Kupljenje podpisah.

27. U veée bal kod Mikusaya: Rauth, Vraz, Vukanovié, Latinovié,, —
Vracan, Clemen i Ledinski kanonici. — Tuzba Ca&koviéa, da malo tko
ho¢e da podpise. — Blazek kod mene. — Siprak, Pavlekovi¢, Ditkovic.
— Glas, da je Zdencaj res.

Velja¢a 14. Danas je u 5 satih u jutro preminuo Al. Krafft, fiskus sl. i
gr. gagada Zagreba, jedan od pérvih magjaronah, koj je Ilirizmu mnogi udar

ao.

— Cujemo za stalno, da je Praunsperger posto protomedik. Magjaroni
su zZelili Mraoviéa. Praunsperger je nas.

— Cujemo, da je Zupnikom u Kalniku postao kateketa Kovaéié, glavni
Magjaron. To je verlo pogibelno. on ée tamo sve plemiée proti nama
pobuniti,

— Cujemo, da je za bal od 19 u kazinu Zini¢ dao 300 fr. srebra.
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— Danas je bio govor u ¢itaonici, zasto Magjaroni, kojih samo saka
ima, i koji se ni u novcih ni u penezih uzporediti nemogu s Iliri, toliko ipak
napréduju. Zato, jerbo su medju njima gotovo sami mladi ljudi.

— Cujemo danas, da je Zden&aj postao tajni — savétnik (Exc.), da mu
je odozgor naruteno, da dérzi kongregaciu, (i to bez Turopoljacah.)

— Keresztury poziva li¢no na bal od 19. u kazino.

— Na gradjanski bal u kazinu od 15. veljae pozivaju mnogi, a i
nase t. j. Ilire. Pa im je Rainhardt odgovorio: Kakav gradjanski bal u ka-
zinu, ta gradjani su ve¢ imali bal u strélani. Oni drugi su sami tepci, ma-
garci itd.

— Magjaroni (assessori kod magistrata) Salju tuzbu proti sudcu Staj-
daheru. Podpisani su: Domin, Szorg, Kamauff, Krafft (pokojni).

15. Danas je gradjanski bal u kazinu.

— Danas su pokopali Kraffta i trazili po célom varosu do 14 juratah.

— Glasno se govori, da je Zdencaj Excellentissimus.

— Danas je Regina Sermage opozvala Kovaci¢a kao Zupnika, placug,
$to se je zavesti dala.

— Kristianovié trazi vregensiu i exhortaturu.

— Kukuljevi¢ direktor je juce dobio pohvalno pismo od palatina.

— Za fiska var, ¢ujemo, bit ¢e kandidirani Kukovié assesor, Hatz i
Nikolié.

16. Za rezoluciu u obziru magj. jezika nisu kod kabineta ni znali i sada
se medju sobom svadjaju.

— Danas je Zlatarovié dobio vést iz Beca, da se i tamo glasa, da je
Zdencaj Excellentissimus,

— Danas je bio sprovod Krafftov. Osim normalistah nije bilo gotovo
nikog nego magjaronah i purgarie,

— Danas su nacinili Bonmo, da su sad magjaroni Kraftlos.

— Sermagice Amalia i Regina revocirale su danas Kovacica.

— Tkalgi¢ je pripovédo, da je na balu u kazinu bilo ponajvise Ilirah.
Povéda se, da su dvé kotie najmite, koje su svu no¢ kroz varos isle, samo
da svét misli, da je mnogo bilo ljudih, Néki su nezadovoljni, §to je toliko
Zidovah bilo. — Jedna gradjanka se je hvalila, da je jela 5 peharah slado-
leda i kako je njoj lepo bilo itd.

17. Zdenc¢ajeva resignacia primljena, Ban supremus Comes,

— Cujemo da je Zdenc¢aj i administratura kom. resignovao, samo da
mu sin vcomes postane administrator.

— Kukuljevié¢ penzioniran s célom platjom (aliquid inauditi). Schrott
direktor. Greguri¢ penzioniran s célom platjom.

18. Cujemo, da ¢ée Smodek bit transferovan u Pecuh.

— Cujemo, da je Ledinski dobio list od Pej¢i¢a, da ¢e za nékoliko
danah i restauracia bit kasirana.

— Dijaci pévajuéi na balu (o Jozipovicu).

— Slavski bal u Beéu (vidi Danica).

— Seérbski bal u Pesti (Pozivi serbski i magjarski) Draskovié¢ i Ku-
kuljevi¢ iz Zagreba pozvani.

— Jellati¢ vcomes dubius homo. Attestat njegov proti narodnoj
stranki.

— Glas, kakov je Schrott bio kao exhortator tyran. Ovih danah bio
je obéd kod njega. Sve devize na stolu magjarske.

19. Danas je bal na Strélani i u kazinu.

— Sad nas Magjari najveéma ugnjetavaju.
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— Cuje se, da ¢e Moyses i Smodek bit premésteni, a Klemenéi¢ i

Korbar penzionirani. =435 410 _
— Danas su razglasili Magjaroni, da su Iliri (imeno Stajdaher) jednog

magjarona kalfu ubili X '

— Cuje se, da ¢ée Muki Erdédy postati Excellentissimus i verhovni
upan u Varasdinu,

20. Zden&ajeva res. primljena: Resig, Ill. v. prae acceptari et Banum
Croatiae Haller in Supr. C. Zagr. denominatur.

21. Kukuljevi¢ penz. sa pol place, Gregori¢ s célom pla¢om, Schrott
superior studiorum direktor.

22. Moj brat u Be¢u i Pozunu poradi fizikata Kuz.

— Serpak od Kaptola svergnut.

— Magjaroni triumfiraju. —

23, Farkas kod Schrotta. On mu je kazo, da zna, da su ga razglasili
za magjarona, nu on ¢ée protivno pokazati, On je proti Ilirizmu nu za Kroa-
tizalr{n i Slavonizam, isto tako je nezadovoljan s kr. rezoluciom u obziru
jezika.

24, Danas je puko glas, da ée ban doé¢i u Zagreb.

— Gaj o kolerickom temperamentu Magjarah, sangv. Ilirah.

— Glas, da se je ban s Telekiem dueliro i ranio ga.

— Glas, da magjaroni hvatjaju mladog Semana, koj je, kako kazu,
ubio jednog kalfu.

25, Zdenc¢aj resigniro sve i istu ostrugu poslo u Be¢.

— Serpak sveérgnut,

— U strélani 12 zabavah po 1 srebra od osobe.

26. Izisle iskrice od Tomasea., 1000 komadah.

— Schrott o narodnosti (On je patriot i samo zaktéva, da se literaturi
i novinam dade ime horv. slav.) ‘

— Frigan fiskal parobrodarstva,

27. Na mésto Serpaka Kelemen. Friganu obeéano. Nu magjaroni kano-
nici sjediniSe se.

— Brat mi u Be¢u sbog fizikata.

— Schlosser u Zagrebu. (Razgovor sbog brata). Njemu se nedopada,
$to druztvo gospodarsko Zestje nepostupa. On kori i hoée koriti i treba
da se kore slaboé¢e druztva, inace neima Zzivota.

— Klinggrafov Turnplatz, Kleinkinder-Bewahranstalten,

— Kukuljevi¢ Franjo kod mene (Razgovor s snjime osobito o R.).

28. Pésma knjiZzevnikah u Danici varsavskoj.

— Pésmarica tiska se u Béogradu.

— List bratov iz Beéa.

— Ju&e Schlosser kod mene (sbog fizikata).

— Schlosserova sbirka od pticah.

29. Kelemen fiskal kaptolski (kako?)

— Zdenéaj i ban u Hirnoku.

— Za administratora kan. kand. Dusek, Svagel, Zidarié.

— Vurda piSe, da je ban Telekya pozvo na mejdan, da je ovaj primio,
kad dodje natrag s puta.

'Oiuika 1. Biskup hoce, da njegovor govor iz Nemzeti Ujsaga dodje u
novine,

— Biskup nece do¢i na uskérs, jérbo ée se pretresati religionarium i
stvar ilirska. ;
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— Ban nije htio da primi vérhovno Zupanstvo, dok mu nisu obecali,
da ce Turopoljci povratit se na stalis 1832, g,

— Mag]arqni protestiraSe proti Rudiéu. Nu vlada obstoji na njemu.

— Kod velik .stola presisdira Judex Curiae.

— P?.vlekovié i Briglevi¢ proti biskupu poradi Zidovah.,

_ — Ditkovi¢, da ¢e Gaj morati u Ugarsku nu tiskarnica i novine ob-
stojat ce.

2. Ma}g’datum' paritionis Rudi¢ev doso na varmedju i varos.

~ — 0¢ié: da je glede varm. var. akcia proti Horvatu i Jella¢iéu rele-
virana, da je slgbodno horvatski govoriti.

; —-Vakanoylé da je -d_onio glas 'o.d Vragnjiczana, da se o tome radi u
!3ecu, -kalfo bi se organizirao konsilium i kancelaria horvatska, na koje
¢elu bi bio Bedekovié.

i Glas, da su oni plemiéi, koji stoje u novinah obéinskih, ban i Te-
leki, i da je poslédnji kao ranjenik otiso u Pestu, da se 1&ci,

b— Frigan fiskal od parobrodarskoga druztva u Horvatskoj sa 400 fr.
srebra.

— Novak da je mésto Gregori¢a aktuar.*

3. Danas: Da su se potukli i izbijena dva jurata u Novoj Vesi do
keérvavice.

— Jué&e je bilo u kazinu veliko spraviste i velika vika i buka i to
samo ¢ujemo, da su izabrali komiteé.

— Magjaroni puntaju gradjane i proste plemice.**

4. Danas publiciran mandatum par. Rudi¢u. (Malo sprav.)

— Votisirane gratulatariae banu kao verh. Zupanu.

— Votisirano zahvalno pismo Zdenéaju, koj se je od svoje strane varm.
zahvalio. Proti pismu biSe: Ljudevit Jelaci¢, Eduard Jelacié, Ditkovié i
Pisaci¢. Ditkovié je htio, da popiSe nazo¢ne, nu spraviste se razpusti i njega
pour la dan izsméjali.

— Publiciran ban za vérh. Zupana,

— Reunia na strélani. Sve biase puno.

— Cujem od Kraja¢iéa, da éemo se pomiriti. Pisati¢ ¢ée govoriti hor-
vatski i dovesti u spraviste 500 plemi¢ah Sv. Ivanskih. (Nu mislimo, da je
to samo zato, da dovedu vérhovnoga Zupana (bana) u smetnju).

— Magjaroni Zele komplanirati i kazu, da ¢ée se od sad kazino zvati
kazino horvatski.

— Havli¢ek mi kaZe, da ima za Iskru 450—80 predbrojnikah, tro-
skovi ée iznositi do 300. :

5. Danas vatra u Novoj Vesi (Stagalj Haramustekov, nitko ga nezali.

— Puc za aktoriat.

— Cujem, da je nova ortografia zabranjena (valjda u $kolah?)

— Bedekovié i magjaroni proti Stajdaheru.

— Kriegerove na dar nar. . . . .. (Lesepult, cipelje, kapu i mo3nju.)

— Srabec 3enator.

— Andrijevié doso iz Pozuna. Zena kallopierende Auszehrung). Kaze,
da je grad dobio nasum samo za to, $to je on magjarski govorio.

— Censor dopustio sve od kongr., samo ne velediactor od Zdenc¢aja (??
magarac).

— Pian¢uvanje u strélani sino¢ (Patriotismus ter magjarismus nose.)

Juni 1844. 1. Danas stol kod Krebsa. 24 gosta. Nékakvom Taljanu ofi-
ciru na ast. Mene nije bilo polag. Pijanstine konac. Mnogo politizirano. Ziv.
S. i II. napitnice.
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Cujem, da je Kusevi¢ kod komisie najvise graviran,

2. Klinggraff nezadovoljan s ponasanjem nekojih. o

3. Da sam ja 9. Prosinca pucao iz banske kuée proti meni, kako se cuje
trube.

Proti Horvatu samo 1 attestat Jankoviéev. Proti Jankovi¢u, Sto
s njim pije.

Gjuro Draskovi¢ u Zagrebu. . =

Jute Vojkfieva nezadovoljnost s biskupom. Dohodki njegovi &ine
600 fr. srebra, a on je kazo, da je pripravan dati 500 fr. svake godine, ako
drugi svaki a proportione dohodka svoga za stvar narodnu dade.

5. Kako je k. komisar ruzno profesore primio.

6. Kako smo bili kod Sv. Jakova: ja, Sandor, Kukuljevié¢, Vukotinovi¢,
Zlatarovi¢, Bogovié¢ i Vraz Rude. Sestinske.

U veée izfuckana banda gradjanska u dugoj ulici. (Na piacu, kad su
svirali naski, gromovit uzklik.

U Beé¢u izfuckali Géllnerovu bandu.

Turnovanje u Sénbahu da 40 mladi¢ah.

Excessi u Réci.

Excessi u Zagrebu pri télovnoj processii s Flanzerom.

Ja u Moslavini. Svi novi &astnici Slovaci nasi.

Iliri s deputaciom kod komisara. Stol kod Draskoviéa i Orsica.

Meérzlice kod Xavera.

Knjiga: Sto naméravaju Iliri?

17. Seljan odpravljen iz konvikta. Suocenje kod komisara. Komisar
kazo, da on ostaje pri onom, §to je kazo o Turopoljcih. Gradjani kod ko-
misara. Magjaroni gradjani kod komisara. Simrak kod komisara. Filip
kod mene. (Dohodki biskupovi ¢ine do 250.000 fr. srebra. Biskup i Hara-
mingié.) Sabljarova sbirka. Cirkular od verhovne poste u Betu na sve
paroke u ilirskom jeziku. Komisarovo oéitovanje pred K. — Kusevi¢ ob-
tersen. KuSeviéu consilium abeundi od komisara. Postupanje komisarovo.
Orsi¢ka kod Klingraffa.

Mazuranié¢ i njegova profesura, — Pérvi gosti kod Sv. Xav. — Komi-
sar ode u po noéi, nekamo u Terst itd. — Huzar njegov ostade jo§ u Za-
grebu, — Schrott i Havli¢ek. — Parok Horvat zatim Arbanas kod Ochsen-
wirtha, — Depesa od bana na podzupana. — Ja i Baksaj. — Keglevi¢
mladi i Weiser i Lackovié. — Wladislava, — Klinggraff i sud Em. Svab.
o njemu. — Teatar némacki. Direktor u velikoj smetnji, prost ¢ovék. —-
Turopoljska 4 sudca kod Havlicka, — Inkey u Zagrebu. — Jellagi¢ neg-
dasnji veliki fiskal. — Jela¢ié¢ slépac pred komisarom. — Josipovié u Po-
zunu proti nasim poklisarom. Vidi Novine. — Pavovicevo izvéstje, —
Svabelj i Kelemen, — 40 gostih u Mérzlicah 22-a lipnja. — Poklisari od
gradjanah: Kozler, Popovié, Malin, Hatz, Augustin, Bosnjakovi¢ itd. —
Thalla i Demeterfy (Thalla ode.) — Drachsler u Gradac. — Seljanova
moljba na konsistor. (Dozvoljena s priporukom.) — OZegovi¢ev list Vu-
kasinoviéu u obziru Mukerla, restauracie. — Schrott i ortografia u novoj
klasifikacii. — Polaganje temelja u Karlovcu (Kako su Karlové&ani, Jastre-
barani Schrotta primili.*®

22 U petom deceniju prosloga stoljeéa Hrvati su na Rijeci imali preteinu veéinu.
Sluzbena statistika od g. 1851. konstatira da je u gradu Rijeci i u kotaru rije¢kom
zivilo ukupno 12.598 stanovnika i to: Hrvata 11.581, Talijana 690, Zidova 88, Madzara
76, Nijemaca 52, Ceha 48, Engleza 13, Franceza 10. Uz to jo§ nekoliko Poljaka, Nizo-
zemaca i Spanjolaca. Pa ipak su Hrvati opsipavani od rijeé¢ke uli¢ne fakinaZe naj-
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surovijim napadajima; a to zato, jer nisu bili organizovani, Tek g. 1850, osnovala je
hrvatska inteligencija na Rijeci »Narodnu Citaonicuc, Vrijedno je da i ovdje zabilje-
zimo prvi odbor tih hrvatskih muZeva, Predsjednik: $isman Vukotinovié pl. Farkas.
Od!)ornici: Josip Bakaréi¢, trgovac, Nikola Borojevié, c. kr. satnik u m., Avelin Ce-
puli¢, kr. sudac, Vinko Medani¢, odvjetnik, Jaéim Pavleti¢, sudbeni ¢&inovnik, Josip
Politei, lu¢ki é&inovnik, Josip Perusi¢, trgovac, Faustin Suppe, odvjetnik i Duro vitez
Vraniczany Dobrinovié, posjednik,

Na Rijeci su nas hrvatski Zivalj talijanski agitatori tako zaslijepili, da je zna-
meniti na§ rodoljub Avelin Cepuli¢ morao napisati strasne rijeéi: »Proste ljude, koji
ni rijeéice talijanski ne znadu, tako su uzbunili da su oni sada najvedéi
neprijatelji materinskoga jezika hrvatskoga«.

23 »Narodne Novine« u br, 90 od 11, novembra 1843. donose kraljevsko pismo
glede porabe jezika hrvatskih poslanika u ugarskom saboru. Progitano je to pismo
2. novembra i g. u PoZunu u ugarskom saboru, Hrvatskim se delegatima dozvoljava
poraba latinskoga jezika,

** Klingraff Karlo { 14. travnja 1856. na svom posjedu na Cmroku (Zagreb).
On ima velike zasluge za hrvatsko gospodarstvo i bio je prvi tajnik gospodarskoga
druét.va. On je protestanat. Seljani pokopase ga na njegovom dobru na Cmroku bez
znanja njegovog tasta Kéniga, Brzojavise radi prenosa kardinalu Hauliku, koji je tada
boravio u Beéu, nu on odgovori: Pustite mog prijatelja Klinggriffa, tamo gdje je po-
kopan. Amen. Haulik. Zivotopis Klinggriffov napisao je Dragutin Hirc u »Gospodar-
skom listu« 5. septembra 1891, br. 19, Tamo mu je i slika.

25 »Narodne Novine« u br, 94. od 25. novembra donose kraljevo imenovanje
baruna Fridrika Kulmera, nadporuénika kod granadirske divizije — komornikom. Fridrik
grof Kulmer r. se u Zagrebu 5. (ili 6.) oZujka 1814, Bio je sin Ferdinanda (f 1816.) i
Josipe grofice Orsi¢, Odlikovao se je u bojevima u Italiji. Radi zasluga postade od
baruna 1858, grofom.

*6 Sa 7. prosinca prestaju nazalost Rakovéevi zapisci sve do 20, prosinca. Ovi
bi nam zapisci zacijelo viSe osvijetlili vaZne dogodaje, koji su se bas onih dana
zbivali, Ipak iz vijesti 20, prosinca vidimo, da je Rakovac naveo kao ubojice Kué&(eviéa),
Kov(a&iéa) Ignjata Tué&(iéa) odvjetnika i Raucha,

Koji je razlog, te je Rakovac prekinuo svoj dnevnik bas na tom mjestu ne éemo
nikada saznati, ali je vjerojatno, da su ga dogodaji odvise uzbunili i oteli mu sve
vrijeme. Zanimljivo je, kako i sam veli na drugom mjestu ,da su i Rakovca sumnjigili,
da je pucao 9. decembra s prozora.

*7 »Narodne Novine« javile u svom 99. br, od 13. prosinca 1843. o tome dogo-
daju kratko: Iz Zagreba, 12, Prosinca (Dec.) Na§ grad bio je ZaliboZe ovih dana opet
pozoriSte veoma Zalosnih pripeéenja, koja, kad bi se ponovila (od &ega da nas Bog
saduva) bila bi od neiskazanih Stetnih posljedica ne samo za vas drudtveni Zivot,
nego i za obrtnost i trgovinu varoSa nasSega. Povodom na dan 9. ovog mjeseca ure-
&ene bivse velike skupstine slavne varmede zagrebacke, dogodili su se ovdi isti dan
tuzni neredi, koje istraZivati i presudivati ne spada u podruéje uredniétva povremenih
listova; — uslijed nereda ovih, pri kojih mnogi ljudi teskih rana dopadoSe, morade
se obdrzavanje velikoga stanovista odgoditi, Uostalom ovdasnje gradsko poglavarstvo
ué¢inilo je sve moguée potrebite naredbe za zapreéiti u buduée spodobne nerede, a
tako isto za izviditi i istraZiti ova, koja su se dogodila.

28 Dr, Velimir DezZeli¢ po vrelima jo§ nepoznatim opisao je ovaj dogodaj
u knjizi »Plemenita opéina Turopolje«, (Knji. I str, 130): »Napokon je dosao mjesec de-
cembar i priblizila se je restauracija. Smiciklas u svojoj povijesti (knj. IL str. 458)
pise o njoj tek ovako: »9. decembra imala se je obavljati velika skupstina Zupanije
zagrebadke. Obadvije stranke nadoSe se oruZane na taj dan, na trgu sv. Marka, Prije
nego, 5to je pocela skupstina, sraziSe se do krvi sluga baruna Levina Raucha, stojeéi
uz oruZana svoga gospodara, ubiSe iz puske jednoga Eovjeka grofa Nugenta, a gospoda
madzarske stranke tu palu Zrtvu na komade rasjekoSe, kako pripovijedaju oégevici.
Razbijanje i pucanje, meteZ i urlikanje ispunjavalo je gornji grad zagrebacdki i prelije-
valo se je po drugih stranah grada. Vise ljudi i jedne i druge strane bude ranjeno. Krv
je potekla, slijepo bjesnilo istom zapoéelo, Skupstina se dakako nije drzala, madZarska
stranka dizala je viku, da su Iliri krivi ovomu prolijevanju krvi; tuzbami doprijefe i
do prijestolja pod zaStitom ugarskoga palatina...«

Stvar se ovako dogodila. Zdenéaj je kongregaciju urekao za 4. decembra 1843,
ali, jer je dan iza toga sajam, odgodio istu. ]

Veé dan prije skupstine dosli su mnogi Turopoljci u grad, al tu budu do&ekani
porugama i napadajima. Neki &ovjek rekao je dapade ispred kavane, da ée sutradan
slaviti Hrvati svoju Bartolomejsku noé, U noéi su u zagreba&kim ulicama bili prilijep-
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ljeni veliki oglasi djela »Ogledalo Iliriuma«, §to je veé ispred dvije godine izaslo.
O ponoéi prolazila je ilirska omladina s debelim stapovima ulicama gradskim i pje-
vajuéi davorije. Dosavsi do kuée turopoljskoga Zupana polupa sve prozore (Geschichte
des Ilyrismus 1849, str, 110). Veé davno prije 9. decembra (Spis- pisan rukom Ljudevita
Gaja u sveudéilisnoj biblioteci u Zagrebu) bojali se Iliri turopoljskog napadaja, to vise,
jer su ¢uli, da ¢ée ovi razoriti Gajevu tiskaru, zato je grof Albert Nugent opet dosao
sa sto trideset slobodnjaka serezana. Priredila se i mladez Veé 8. decembra doslo je
sedam sto oboruzanih Turopoljaca. Gradani su to sa stravom gledali, jer je u isto vri-
jeme bila u Zagrebu garnizovana madzarska moméad s fanati¢kim podé&asnicima pa i
&asnicima. 9. su se skupili Turopoljci na Markovom trgu. Turopoljci ovaj put nisu
imali u svojoj sredini svog glavara vodu Josipovié¢a, koji se je upravo nalazio u drzav-
nom saboru u PoZunu. Svejedno se sabrase u njegovoj kué¢i i pokuSase u dvoru ove
kuée obdrzavati skup$tinu i restauraciju, Izabrase zaista tri podzupana sve bez povje-
renika i onda izadoSe s raznim oruZjem i gotovo u vojnom redu, da osvoje Zupanijsku
zgradu makar i silom, te tamo dovrSe restauraciju. U jutro 9. prosinca htio je uosta-
lom i Drag. Stajdaher, mladi Ilirac, jo§ ispred kongregacije predati svoj votum
separatum,

Kad mu je u susret doSao s juine promenade neki turopoljski plemié, udari ga
tako o $iju, da je taj, videéi uz to da ga i drugi mladiéi progone, sko&io preko plota
i prelomio si nogu (Geschichte des Ilyrismus 1849. str. 110). Tako se sa sviju strana
nabralo dosta paljiva i na pojedinim mjestima grada, dogodile se tuénjave, koje nisu
dale slutiti na dobro. Medutim je veé u &as, dok je jos ¢&itava gomila Turopoljaca bila
u dvoriStu Josipoviéeve kuée i birala svoje ljude, odluéio je veliki Zupan u strahu da
krv ne potece, odgoditi kongregaciju na neodredeno vrijeme. Radi te odredbe veliki
je dio opéinstva pa i grof Nugent otiSao s mjesta, veseleéi se toj odredbi. jer da ¢e se
tako izbjeé¢i neprilikama. Jedino kod kuée grofa Janka Draskovica stajalo je 130 se-
reZana, $to ih je za vlastitu sigurnost doveo grof Albert Nugent. Imali su crvene kape
na glavi, i koplja. Ondje se je naslo i nekoliko drugih ljudi. Odavde podose neki na
Markov trg, da vide, hoée li se pojaviti Turopoljci sa svojim drugovima. Ali jedva
sto su do crkve sv. Marka dosli, veé¢ ih &eta od sedamsto Turopoljaca okruzi, obo-
ruzanih pistoljama, sabljama i toljagama. Nastade guZva i za &as, veé¢ kod prve strke
pade iz prvog reda Turopoljaca vise hitaca. Sluajno su ba$ najzeséi od Iliraca bili
u opasnosti, I tako nastade o&ajna borba, Cinilo se za &as, da ée &eta Iliraca, u kojoj
je bilo 25—30 mladié¢a, Zestokom svojom navalom poéerati Turopoljce. Ali sad se do-
godi neSto neduvena, Poput peletona zakresaSe s prozora jedne kuée na Markovu
trgu, u kojoj su bili voda Turopoljaca hitci iz puSaka, dva su Ilirca tesko, dva lako
ranjena. Na to su Iliri bili prisiljeni, od njih nekoliko tesko ranjenih, uzmaknuti u
bliznju ulicu, Samo jedan Nugentov potéinjenik ostade na mjestu smrtno pogoden
hicem zemaljskog arhivara, sina referenta kr. ug. dvorske kancelarije, dvorskog sa-
vijetnika KuSevi¢a (Ilirci su uporno tvrdili da je Aurel pl. KuSevié ubojica, al on je
pred istrazni sud doveo trideset svjedoka, koji posvjedo&ise njegov alibi. Gaj i nje-
govi su i za te svjedoke tvrdili, da su podmiéeni). Ilirci su tvrdili, da Kusevié, »mladi
bjesomuénik« nije bio zadovoljan, §to je tako usmrtio svoju Zrtvu, veé da je memilo-
srdno sabljom udarao po jadniku, koji je moleéi milost umirao. Grof Antun Erdédi,
biv§i &asnik, jedan od voda madzarsko-hrvatske stranke, udari takoder po jadniku,
koji je sretno sa&uvao Zivot u Napoleonskim ratovima, da nade ovdje na Markovu
trgu smrt. Od Turopoljaca su &etvorica ubijena (Rakovac tvrdi jedan), a preko tri-
deset ranjeno. Kuéa turopoljskoga upana, postade taj dan bolnicom. Ostanci mrtvih
Turopoljaca poslije su posve tiho sahranjeni. Odmah, kako su Ilirci uzmakli, stotine
su Turopoljaca letile Gospodskom ulicom mimo kuée Gajeve. Gaj i njegovi bili su
u strahu, da ée u nju provaliti. Radi tog groznog dogodaja sastalo se vijece pogla-
varstva i zastupstva, koje je zakljuéilo, da turopoljski plemi¢i ne smiju vise u kr.
i slobodni grad Zagreb koraé&ili, jer se viSe imanje zivot gradana ne smije predati
na milost i nemilost »buntovnika plemiéa«, Osim toga odabrano je posebno povjeren-
stvo, kojemu je stavljena za duZnost zadaéa, da istra’e taéno sve te zgode, te da
onda opsirno sluzbeno izvjeste svoje poglavarstvo«,

Tko bi Zelio toénije podatke o tom dogodaju, neka proéita pomenuti opis dr V
Dezelica u navedenoj knjizi na str. 129—142, Spominjemo samo ovdje ime ubijenoga
Covjeka, Zvao se je: DPuro Mrzljak, a bio je vrtljar grofa Nugenta iz Bosiljeva. Pac
je na trgu sv. Marka, kod kipa Bl. D. Marije, isjeéen sjekirama, sabljama, tuéen malje-
vima i dobio je 15 rana, od kojih je bilo pet smrtonosnih, tako da je 18, decembra od
ovih rana umro. :

U malom spravi§éu Zupanije zagrebacke, 8. januara 1844, proglasen je kraljevski
mandat rad nemira od 9. prosinca 1843. »Buduéi da je VeliGanstvo iz toga, $to mu je
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priopéeno o velikim neredima, koji su se proslih dana t. mj., na koji dan je bilo raspi-
sano veliko Zupanijsko spraviiée, milostivo uvidilo, da je glavni uzrok tome bio nesta-
Sica posluha i pokornosti, koju jedna strana tamosnjh stalisa i redova izabranom pri-
godom restauracije od g. 1842. poglavarstvu uskraéuje; — i buduéi da se takav anar-
hi¢ki polozaj stvari viSe trpiti ne mozZe (»cum itaque anarchicus rerum status tolerari
non possit«): izvolilo je Nj. Veli€anstvo milostivo odrediti, da se ovoj Zupaniji naroé&ito
nalozi i zapovjedi, da duznu pokornost velikom Zupanu ove Zupanije, kao i onom
poglavarstvu iskazati ima; zajedno su udinjene na previsnji nalog zgodne odredbe, da,
dok Nj. Veliéanstvo milostivu svoju odluku izdalo ne bude, glede podnesenoga mu
operata kraljevske komisije za istragu izbora pomenutoga poglavarstva — ukoliko bi
se pokazalo potrebnim, da se sazivlju takove skupstine, neka se za uzdrZanje reda i
mira, koji u skupstinama mora da bude, upotrebljuje i vojnic¢ka sila«.

»Narodne Novine« od 13. decembra br. 99. javljaju, da za 9. XIL sazvana glavna
skupstina zagrebaéke Zupanije nije se mogla drzati, jer je doslo do vrlo ostrih sukoba
plermca Turopoljaca i Iliraca, te je mnogo osoba ranjeno.

9 Klobué&arié Karlo (Dragutin) hrvatski poslanik g. 1884, u ugarskom parla-
mentu g. 1844, umro je u dubokoj starosti u Zagrebu, On je bio plemié, ali njegovo
plemstvo nije bilo staro. Datira tek od g. 1797. O njemu veli Wurzbach: — »Za ovaj
leksikon ne ima toliko interesa njegova li¢nost, koliko odno3aj, §to su na njemu Madzari
prvi put pokazali, kako shvaéaju narodnosnu ravnopravnost. Saborski zakljuéak od 20.
juna 1844., nalagao je hrvatskim poklisarima da madzZarski govore. Protiv toga ustadose
Hrvati, i jer se poradi toga izlegoSe pravde, odredila je vlada, da hrvatski poslanici,
tako dugo, dok vlada nista dalje ne odluéi, ne smiju biti smetani, ako u debatama pro-
govore latinski. Napokon je to pitanje doslo u sjednici saborskoj od 1. decembra u
pretres. Kad je personal (predsjednik) narodnosno pitanje oznaéio kao najznatniji
predmet, o kom ée se danas raspravljati i oduSevljeno progovorio o ideji narodnosti,
izrede, da zakljuéak od 20. juna u njegovim oéima nije zakonit, te savjetuje neka se
parba zakonitim putem uredi. Svakako se imadu najprije hrvatski govornici saslusati.

Kad je zavrsio ovaj govor zaori od stolova poslanika gotovo jednoglasni ma-
radjok, Sto je znaéilo, da adresa govora imade ostati takova, kakova jest. Sad uze
rijeé hrvatski poslanik Klobué&arié. Poé&e latinski. Jedva 3to je izgovorio par rijeéi,
kada madzZarski poslanici skoéiSe i povikaZe: »madzZarski«<! Klobuéari¢ nastavi latinski.
Sada nastade graja i vika MadZara, da personal nije mogao uéiniti reda. Klobuéarié¢
nastavi latinski. Graja postade veéa. Klobu&arié nastavi svoj govor latinskim jezikom
dalje, Buka postajase takovom te je dala razloga zabrinutosti, pa da se izrazaj strasti
ne pretvori u opasnost, zatvorena je sjednica. U cirkularnoj sjednici drugoga dana svr-
sila je stvar na &udnovat nacdin. Madzarski poslanik Klauzdl predlozi: »Buduéi da je
ispod éasti odbora, da se ponizi do tvornih napadaja i da je upotrijebe protiv hrvatskih
poslanika, to se neka sabor ne odupire njihovim latinskim govorima, al neka o tom
ne uzme do znanja nikakove vijesti, neka smatra njihove govore, kao da nisu govoreni
i neka zabrani da se unesu u zapisnik itd., taj je predlog primljen bez debate. Drugi
dan raspravljalo se o tome zakljué¢ku u sjednici. Hrvatski poslanici govorili su u debati
latinski, a dok oni govoriSe, madZarski su se poslanici razgovarali. Tako je smionost,
enerzija i istrajnost poslanika Klobuéariéca u jednoj vrlo vaznoj stvari pobijedila, jer
primljeni motivi Klauzalovi uistinu nisu bili drugo nege faktiéni otklon zakljutka od 20.
juna, Kakav je utisak ta najéudesnija, Klobudariéem izazvana epizoda sabora od 1844.
u publici imala, o tome govori opsirno i zanimivo u vrelima citirani krokista« (Hugo
Albert: Meine] Croquis aus Ungarn (Leipzig 1884. O. Wiegand Bd. L str, 115.—137; Bd 15.
str. 110.—138.).

® U Rakové&evoj korespondenciji nalazi se zanimivo pismo Stjepana Pejakoviéa o
slavjanskom balu u Be&u. Pismo je pisano 12. velja &e 1844, Bal je bio 4. februara g.
1844,, pak je o njem pisano u »Novinama« i Danici, ali jer se radi cenzure ne moZe sve
Stampati piSe Pejakovié¢ detaljnije u tom pismu. — Zali se Pejakovié¢ da nije uspjelo
dovesti i naSe ilirske glazbenike. Striga, kojega su iz PoZuna oé&ekivali nalazio se u
Zagrebu. Kureti¢ je pisao Kaviéu, Lisinskomu i mnogim dr., al ne dobi odgovora. Na-
roéito je Hrvate Zalostilo, kad nisu znali, kako ée kolo plesati: »Vje¢asmo o ovom pred-
metu viSe puta, ali zaludo, te najposlije sloZismo se u tome: Kolo budué, da je na-
znaleno, svakako plesati makar u jutro, kada gosti razilaziti se poénu. Ali evo naje-
danput obuzme nas rajska neka radost. Kada od Bartoloviéa za&usmo, da g. Brli¢ ovaj
ples u Zagrebu plesase, te potrebne figure k tomu znade, na §to odmah bijahu k njemu
4 poslani, da se naude, te onda druge da vjezbaju, §to i uéinjeno je, nauéi taj vrijedni
domorodac slijedeée figure: Naklon, Vijenac, Zvijezda i Polumjesec; od slavonskog kola:
Zvijezdu, prolaz, pak ka&u, koje joSter onaj dan mi se u dvorani jednog plesomesira
jedino za tu svrhu najmljenu i nau&ismo. Ali odakle djevojke? Za taj ples? To bijase
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nasa nova skrb, koja nas sve obuze, doklem g. dr. Nadhorny, Ceh na sviju nas utjeSenje
ne izrazi, da o ovoj potreboéi on potrebne korake ué&inio bude, te na se uzima osam dje-
vojaka Slavjankinjah kolo naugiti, $to mu za rukom pode, buduéi on sam tri sestre
imade, koje s veseljem ovaj ples uéile budu, samo da i one 3§to god k svedanosti ovoj
doprinjeti budu mogle. Pozove joster tri gospodiéne Cehinke i dvije Poljakinje, koje
takoder pristadoSe, te tako buduéi dan posve kolo nauée i u subotu skupa s muskima
u navedenoj dvorani proizvedu toéno taj ples, za kojeg re&eni doktor i muziku naredi,
te orkestru predade i to iz narodnih pjesama uzeto za prve tri figure polag one narodne
pjesme: »Ustanimo bra¢o mila«; za slijedeéu pako figuru polaz cne: »Cuj diko, Sto
velim . . .« i »tamburica sitnim glasom udaraSe .. .«. Pejakovi¢ pripovijeda, da radi
prostorija moglo se samo »najznatnije« od slavjanske mladezi pozvati, a onda nastavlja:
»Nepropustismo takoder vladiku crnogorskoga, koji se ovdje u Be&u bavi, pozvati, i
polag obeéanja svoga i zaista do3ao bi bio, da ne bi 4-tog 0. m, kod Meternicha
pozvat bio, $to mu na naSu zabavu dojti, uskrati. Cetvrti veljade osvane, na sve strane
vidih mladeZ slavjansku na ovu zabavu se pripravljati Zeljno izlazak ove zabave izgle-
dajuca, nadospije i osmi sat, u kojem opredijeljeno bi, da nasi Iliri plesaoci s Slavjan-
kima u dvoranu izvanredno ukraSenu i osvijetljenu dojdu, te pred doSastkom gostova
joste jedanput uz muziku orkestra kolo igrati pokusaju, $to to&no i proizvedu, dok oko
9 sati, kano za poéetak opredijeljeno vrijeme pozvani sakupljati se po&efe. Medu osta-
lima uvidih presvijetlog kneza Milosa, grofa Kolovrata, Krakovskog rodaka ministrovog,
grofa Pogiéa, Zlataroviéa, c. kr. savjetnika i prof. na c. k. Josip Akademiji i mnoge
druge, kano takoder tajnika i adjutanta Vladikinoga, koji narodno, onda naravno u crve-
nima kapama zlatom nareSenima haljinama ukraSeni, najedanput u naSe drustvo stupise,
te kano danasnjemu svijetu manje poznani, osobitu pozornost pobudiSe. Prvi igrao je
polku i walzer s Slavjankami, a drugi pozornim okom motreéi goste ocitovase veliko
veselje nad ovom zabavom., Kolo nase u plesoredu bi naznaeno medu ostalemi plesi
poslije odmora, ali ne &ekasmo mi vrijeme ovo, nego odmah oko 11 sati, dok joSter svi
gosti prisutni bijahu nastavi se kolo u osam pari. Osam Slavjankinja bijelo kano vile
obuéene, vijencima ovjencane i narodnom nafom bojom ukraenima vezima s osam llira
roému kolo igrati, kojeg g. KuSevié, Slavonac, bijase naudio. Ne izmognu rijeéi za do-
stojni ovaj prizor opisati, veé jedino mogu kazati, da je divno lijepo bilo i nista dalje — —
izigraju gore navedene figure tako vrsno, kano da bi se ¢&itave mjesece bili pripravljali,
nasto sa sviju strana pljeskanje ruku slijedijase, budni da se je svima veoma dopalo.
Za ovaj &as mislio sam, da sam u miloj otadzbini, sve bo naokolo slavski se govorilo i
slavski se ples plesao. Za ovim slijedijahu pred odmorom drugi plesi, koji u plesoredu
naznaleni bijahu, Zao mi je, da ne mogu jedan eksemplar poslati. Za gospode i gospo-
di¢éne bijahu tvrdo u slika Brieftaschchenu svezani, olovkami provideni, da si je svaka
svoga plesaoca, s kojim se je angazirala, zapisati mogla, broj sviju prisutnih moze lako
do 400—450 iznositi i kada se je koji drugi ples plesao tu je odmah po 100 para poéelo
igrati. Lijepi spol bio je dovoljno podvoren svakojakim slasticami: kano: sladoledom,
lemonadom, Mandelmilch, itd., koja sva iz naSe blagajnice bijahu plaéena. U vrijeme
odmora slijedase gostenje i veselje na sve strane, ovdje napomenuti moram, da je
Milo§ ono, §to je ovdje potrosio dukati htjeo plaéati, $to pak po nagovoru njekojih sku-
dami uéini, te tako od veselja obuzet bijase, da je, kako &ujem, zakljudio, kod sebe
bal jedan za Slavene dati ovih poklada. Za odmorom slijedjahu opet plesovi od kojih
na opéu zelju bi prvo kolo po drugi put odigrano, i tako ljuveni brate! veselismo se
gitavu noé do 7 sati u jutro, napokon kojega vremena razidosmo se, Zeleéi, da bi vise
ovakovih blagih dana dozivili! Sto ako za rukom pode tvrdno ufamo se, da ée nasa za-
bava jedna od najodli¢nijih u Beéu biti. Presvijetli grof Kolovrat Krakovski izjavi medu
ostalim Zelja takoder onu, da bi one slike za »Iskru«, od koje knjige njemu pripovijedah,
vidjeti Zelio, i zato ne propustih, budué da jedan eksemplar slika imadoh, takov po-
kazati, koji mu se uopée, u svim slikama, a posebice u slici hrvatskog €asnika neopisivo
dopao je, i kada nadalje pripovijedao bi bio, da i nas presvijetli grof Janko Dragkovié
trotkom drustva domorodkinja naslikan narodno obué&en je, uprosi me ako ikako mogu,
da bi mu i tu sliku pokazati mogao, da ovoga toli zasluznog muza, akoprem osobno ne,
barem u slici vidjeti mogao, §to mu uéinih, te joste Gaja i Nugenta, donesem, na 3to
radost prevrijednog ovog muZa podvostruena bi: Ovom istom prigodom prikazase za
nasu Maticu, buduéi da je od zavedenja njezinog veé prije ¢uo i s veseljem razumio, da
mnogi Cesi, takodjer Horvate u zavedenju ovoga toli za cijeli narod djelujuceg instituta
podupiru, 20. fr, sr. s tim, da ée svojim vremenom sumu utemeljitelja poloZziti, i kada u
Cesku dojde, druge joSter pozvati na podupiranje duSevnog ovog u Horvatskoj Zivota.
Ovaj presvijetli grof umije Stovat ovaj institut, jerbo pod njegovim nastojanjem najveéma
utemeljila se je Matica Ceska, koja jur mnoge hiljade forinti imade i od koje on kroz
njekoliko godina predsjednik bijase i poklonih mu radun Matice od g. 1842, da uvidi,
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da samo domoroci za taj institut doprineso3e, gdje odrodice ni krajcar za opéu ili
posebnu domovine korist Zrtvovali nisu.

* Narodne Novine te& X. 1844, br. 18. od 2/IIL javljaju da je car rijesio Nikolu
Zdené&aja &asti velikog Zupana Zupanije zagrebalke i imenovao bana Hallera takovim.
Proglaseno u maloj skupstini Zupanije od 4. oZujka. Reskript od 22. februara 1844. Tu
je stampano i pismo Zdené&ajevo, kojim se oprasta od Zupanije,

32 U ovo doba ispjevana je satira:

GLUBOKO ZDIHAVANJE ZALOSTNIH TUROPOLJCEV NA VEKOVITU SPOMENU

304

5

Bogme to je svinjaria
Deci ki bu vrag iz nas
Verek ovo ni norija

Nas lomaéu svaki é&as.

2;

I Komesa nek vrag vzeme

Na postenu nasu reé

Kaiti v Zagreb nase pleme
Nejde Bogme nigdar veé.

3%

Tri puta smo tam vre bili
Nu pak dobili smo kaj
Dasu é&versto nas izbili
I stem presli smo nazaj.

4,

Dvaputa smo kano Cucki

Z Zagreba zgneteni van

A sad su nam bas po ljudski
Dost na pleéa dali ran.

5

Akprem teh Ilircev malo
Kak veliju je navek

Pak nam vendar stepu salo
Ktomu gonu nas u beg.

6.

Najbolje nas to pak grize
I bantuje onaj &erv

Da zivina nama lize
Nasu plemenitu kerv.

7.

Ar kada smo po Soldati
Sfrustani prek Save svi
Na piac su nam v jati
Dosli kerveu lizat psi.

8.

Mnoga sela su vre gluha
Neli $pot to bratjo nam
Kad vnozini jesu vuha
Zvenodali Lirei tam.

9.

Z one vraine Promenade
Dijipel je a Sudec nas
Ter na ostre one klade
Zlomil si je nogu bas.

10.

Drugoga su Sudca jako
Bili vtisnuli v sekret
Sterti den je doSel pako
Nazad zmazan ves i bled.

3 19

Jednem perste drugim nose
Shitali su Lirci v gnoj
Vnoge spikali kak ose
Neli to bil vrazji boj.

12,

Na nas hitali s oblokov
Derva su i vruéi krop

Da smo bili do obojkov
Mokri kak leneni snop.

13,

Grofi i Baroni nasi
To nezabimo nigdar
Bili su u vrazjoj kasi
I jekali svi na par,

14,

Nasa druga pak Gospoda
Sve su §teli spravit v Zep
Ali to je samo $koda

Da su svi zmeknuli rep.

15.

Zahman z gubcem rovali su
Kaksi god zemeljski kert
Al bogme bezali su

Bolje nek i vrazji hert,

16.

Kar Jela¢i¢ vodja pervi
Pobegel ah dragi Bog

Z Matagiéem u toj kervi
Ien i drugi sve na skok.



17.

Na nahizje Zupanovo

Vusel Zuvic de Pribir

V umerl od straha tam gotovo
I skril je med papir.

18.

Pugkene kak je ¢&ul hite
Pavlekovié fiskal Stef
Zmekaval je da prostite
S koraki na polpet ref.

19,

Draskovié¢ Aleksa de Rosa
Napelal je ¢ak do &ub
Negdo stisnut mu fe nosa
Io§ mu se sada pozna zub.

20,

A debeli Keresturi
(Popeval je &uri muri:)
Nebi ga bil vlovil bes
Al presekel pred panduri
Bil je ¢ak u novu ves.

21,

Tué¢i¢ on si je nebore
Slekel ¢izme i s njim Kos
Da je Lircem med stobore
Ien i drugi vusel bos.

22,

Briglek on Ezopu§ pravi
I Kusevi¢ Arkivar

Leteli su kak Zerjavi
Nje je pudil jen kravar

23;

Kovac¢i¢ koj ima noge
Bog nas ¢uvaj kakti $trok
Dobil je proklete roge

I podostril noge v skok.

24,

Bedekovi¢ kermezljivi
Po imenu Koloman

I Gerenéir Smerkljivi
Nasli su u kocu stan.

25,
Farka§ Daniel, Rauh Baroni
I Krajagi¢ Pavel jos
Ter Erdédy Grof Antoni
Skrili su se pod jen kos.

26.
Ricard Jellagi¢ debeli
Bugi¢ Imbro, Trstenjak
V tercanju su se tak spleli
Da ih rasplel ne bi vrag.

217.

I Stejanié kasirani

Kaj svi znamo Oficir
Letel je kak da na sanih
K svinjam isel bi vu zir,

28.

Pomper se je bil zavlekel
I pritisnul v jeden kut

Da mu nebi gdogod slekel
Njegov zutkasti kaput.

29,

I Pogledi¢ Francek pako
Kak je zagul pervi puk
Tak se je prestrasil jako
Da je mah napravil smuk.

30.

Od bezanja jo§ su slavni
Miksié Ludvik i Sitkaj

Ki su vzeli jen put ravni
Pak na savski begac kraj,

31
Serpak suhi i Sepavi
Znateli on fiskal
Na senjiku na otavi
Plakal se i v strahu scal.

32,
Saragevié iz Nespesa
Séverknul se je v jeden dom

I akoprem vsikam mesa
V strahu zeval kakti som.

33:

Zini¢ se pak v persa gruval
I po ganjku vikal joj
Kufrast svoj nos verno &uval

Cekal kak bu zisel boj.
34.

Zrinjs¢ak Plebanu$ na slami
Pijan lezal je kak &ep
Obhadjali su ga &ami
Od muke se poscal v Zep.

35i

Radiéevié sostar vreden
Dobro zlupan je takaj

S furdetom ga gospon jeden
Bil je vsiknul zadnji kraj.

36.

Tomasi¢ neplemeniti

Ona vekiveéna laz

Moral se je v beden skriti
Podvergnen plemenitas.
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37.

Tomu svako dete pove
Da je tudje ime vkral

Da se on TomaZz zove
Od toga se nebu spral.

38,

Ar filarke vele same
Da je otec njegov jos
Terzil fige i salame

Po primorju se po gros.

39,

Iz med druge svinjarie
Bil je znami Stefan pop
Misle¢ da do kanonie
Bude dosel ali hop.

40.

Ali bumo kak smo é&uli
Skorom skupa z Jalzom Cuk
Jer Konvikt preveé gubi
Za peneze dobi fuk.

41.

A Plebanus jen stirani
Gizdek Talijan posmetuh
Ki je zgubil faru lani
Kajti je bil potepuh.

42,

S Stefanom se je zavlekel
I on med nas vrazji strok
Bog da jen i drugi stekel
Ar delaju Cirkvi 3Spot.

43.

Zmir nam nose lazi hudi
Da supremus kome$ nas
Zvergnen iz &asti bude
Stem nam bude svaki é&as.

44,

Njega Cesar z Varmedjasi
Da kasiral bude sam
Onda v sluzbu dojdu nasu
I tak da lepo bude nam.

45,

A mi vendar pak vidimo
Da se on ni§ ne boji
I zahman se mi serdimo
Neprestrasen on stoji.

46.

Vele da bu Ablegate
Iz Pozuna stiral kralj
Pak da druge na Horvate
Mesto ovih bude dat.

47,

A Lirci se stoga smeju
Mi éubimo dan i noé&
Kajti znaju da nepeju
Oni iz diete proé¢.

48,

Varaju nas da pravice
Bu nam silni vzel Ilir

Nase stoje vse zemljice
Svugdi vlada stari mir.

49.

Luterani da zajeti
Hoéeju Horvacki kraj
Kranjsku $tibru da nadeti
Lirci éedu nam takaj.

50.

Cteli su nam jedno pismo
Vrag zna gdo im ga je dal
Veleé da zgubili nismo

I da ga posilja kralj.

51

Zebrali smo Poglavare
Sad im ni znat ni za trag
Za nje ljudi ni§ nemare
Neslusa ih niti vrag.

52.

Vezda su pak vermedjiu
Presli tuzit €ak u Beé
Dugi nos da nedobiju
Nebi steli dvaput reé.

53.

Bogme to su ljudi vrazji
Mi vidimo sami sad
Komeseve to su lazi
Ki bi nas zadusit rad.

54.

Dosta Kome$§ znami mota
I to Bogme vise let

Neli za nas to sramota
Kaj bu na to rekel svet.

55.

Nas je Komes sve potepel
Kredita veé nigdi ni

Da bi se pak z duga stepel
Rad bi da mu damo mi.

56.

Ter imanje da prikaze
Njemu Cesar kakvogod
Da nas hrani svikud laze
Pak podkapa celi rod.



5% 58.
Oni drugi pak ostali Zato Bratjo Turopoljci
Ar dobili nisu ni§ Pustimo mi sve na stran
Da bi po nas kaj postali Zakaj bi mi kakti norci
MeSaju nas sve po kriz. Isli v Zagreb hranit vran.
59,

Ki nam ima kaj povedat
Neka dojde ak ée k nam
Mi nejdemo vise zvedat
Nek si ide gdo ¢ée sam.

33 Kao nastavak Rakovéevog dnevnika priopéujemo ovo pismo iz ostavstine.

Spravi ovaj list, ili mi ga posalji natrag, imade u njem datah, koja bi ovék poslje
mogao zaboraviti. o R e

List ovaj dobio sam jutros u ®/s na 8. Do /> na 9 imam vrémena za odgovor, koga
ti evo na &itavom tabaku piSem, jerbo ti obznanjujem vé&st takovu, s kojom se moZete
najmanje nedélju danah u Moslavini gostiti i nasladjivati bez bocah staklenih i mesnatih.

U ponedéljak okolo 4 sata poslé podne, — kada ,se ni Ziva duSa nadala nije
takvo Sta vidéti i €uti — zasvira ti postilion, i kao deus ex machina u svom battaru
doveze se na samo Martinje g. administrator sl. varm. varazdinske Mukrl! — To 3to ¢éu
i pisati, znamo iz njegovih ustiuh i iz relacie Roberove upravljene na biskupa, jerbo
nadi patres patriae svi su joste u Varazdinu, piSuéi i podpisivajuéi reprezentaciju novu
prgti svome Martinu (tako ¢e se odsad Mukerl zvati) qui contracti Kundri, ad Koprivje
redivit,

Znas, da su na potrébovanje Martinovo dvé kumpanije odavle otisle bile u Va-
ra$din pro brachio i to po najvecoj kisi i blatu do koléna. A i to mora3 znati, da su
svi Magjaroni do jednoga iz Zagreba, Zagorja, pafe i iz PoZezke varmedje kako &u-
jemo dvojica (Zuvié i Czirdky) u Varasdin se s puskami, pistoljami, handZari itd. na
vrat na nos krenuli grozeé¢ se, da ée Ilirce veé nauciti, kako se Bog moli. Odose tamo i
Turopoljci n&koji, nékoji sv. Ivanéani, SaSinové&ani, Zaladéani, Kértesi sami, da Ilirce
pod ¢elovodstvom i vojvodstvom svoga Harambase Josipoviéa i v&sta mu druga (Nobile
par fratrum) Mukrla hametom potuku. — Sad vidi§, kakve su to bile priprave proti
ubogim Ilirom. Soldati s jedne strane, kojim je komisar Plantak dao Aviso, a velika
masa prostih i neprostih plemiéah, koji se sa svih kutovah sgérnuli bise, da svoga
medveda na préstolju odérze.

Medjutim nisu ni Lirci opali na glavu. Dosavsi u Varaidin vojska, varoski kapetan,
veleéi, da on nije dobio nikakve zapov&di od previsnjeg mésta, uzkrati siromaskim vo-
jakom konake. Na §to Mukrl po drugi put po Platzkomandantu, mislim, poruéi, varosu,
da ako on soldatom neda kvartira, da ée si ga soldati sami silovitom rukom
traziti i uzeti. To Platzkommandant javi sabranom senatu, i dade istomu na poziv njegov
svédoanstvo pismeno verhu tih récih. Magistrat poru&i VZupanu: E dobro, neka sol-
dati kusaju! Medjutim bilo je veé pol varo3a na nogah, a vas gotovo varos je od jeda i
sérébe kipio. :

Mukerl sazove konferenciu, na kojoj je od nasih bio samo Or3i¢ i ablegati biskupov
Rober, a kaptolski Vahtari¢ magjaron, inade su bili sami magjaroni. . .

Mukrl postavi ¢udnovito pitanje: bili valjalo u sadasnjih okolnostih dérzati spra-
viste pod oruzjem? (to pitanje sada, gdé su veé soldati pred vratima bili?) Svi magjaroni
strahom pogodjeni, videéi toliko gibanje u gradu, bili su zato, da se nebi kongr. dérzala.
Orsié je bio za obdérzavanje, na $to ga Mukrl zapita: »Garantira li mu on za njegovu
glavu?« Orsié: »Garantiram«, — Mukrl: »Sed honor & Vita pari passu ambulant, ga-
rantirate li mi za moje postenje?« Orsié: »A to ne garantiram«. — Na to Mukrl spra-
viste odgodi, podZupanu zabrani kongregaciu dérzati, dvé stafete u Be& odpravi, i ne-
videéi se u Varaidinu ségurna ob 1 uri po noéi pobégne, utede.

Soldati su do 4-te ure posle podne na pijaci gladni i Zedni stajali. Poslé su dobili
kvartir u gradu starom i u Bankovcu kod Jos., g¢d& kako &ujemo, dade im Jos. vola peéi.

Magjaroni su gotovo veé svi u Zagrebu sasvim poparenii NaSega jo§ neima ni-
jednoga. Nasi imaju posla s novom representacium,

Cujemo, da je Cegel dva puntara Skornjaka i Gerehisera u Zelezje metnuo i u
varmedijsku kuéu zatvorio.

Nemogu dalje. Sluga tvoj odlazi,

13./X1./44. Dragutin,

Sluga Mukrlov pripovédo je na posti da je vas VaraSdin u jednoj buni bio i da je
njegov gospon jedva uteko.

»
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Mali katekizam za velike ljude od Dragutina Rakovca iza%ao je i u
I, Nar. Novinama i u posebnoj brosuri. SloZen je iz pitanja i odgovora. Pitanja su
ova: 1. Koji je uzrok sadasnje raspre medu Hrvati? — 2. Za3to se u nas ona strana
Hrvata naziva nadrimadzarskom? — 3. Odakle se vidi, da ona stranka ima madZarske
namjere? — 4, Otkuda to dolazi, da ona stranka Hrvata ima madZarske namjere? —
5. Sta namjeravaju MadZari? — 6. Na koje pokrajine namjeravaju Madzari narodnost,
jezik i nadela svoja protegnuti? — 7, Sto na to kaZu drugi nemadZarski narodi u ovih
pokrajinah obitavajuéi? — 8, Imadu li ovi narodi pravo protivit se? — 9. Moze li
Ugarska procvasti i na visoki se stupanj savrSenstva popeti, ako u njoj kao i dosad
bude viSe jezika i literatura? — 10. Je li narodnost i jezik zaista svetinja svakoga
naroda? — 11, Jeli u Ugarskoj potrebit jedan samo poslovni jezik? — 12. Zasto
Hrvati i Slavonci ne ée madZarski jezik u svojoj domovini za poslovni da uvedu? —
13. Gdje su na$a municijalna prava? — 14, Zasto se mi zovemo lliri, a ne samo Hrvati
kao i dosad? — 15. Zasto da mi primimo ime ilirsko, kad Iliri nisu bili Slaveni? —
16. Ne bi li bolje bilo primiti ime »Slaven«, kad smo i onako Slaveni? — 17. MoZemo
li se zvati juzni Slaveni? — 18, Zovimo se dakle Jugozapadni Slaveni? — 19. Ne bi li
se dalo koje drugo naimenovanje izmisliti? — 20. Koje mjesto zauzima ime Ilir u
Evropi? — 21, Dobro dakle ostavimo ime ilirsko jeziku i literaturi, nu zaSto vi ime
ilirsko mjesate u politiku? — 22, Hoéemo li mi narod na§, nadijevajuéi mu ime ilirsko,
da posvap&imo? — 23, Koji su protivnici dufevnoga sjedinjenja jugozapadnih Slavena
po jeziku i literaturi od starine? — 24. Sta mi hoéemo? — 25, Sta mi neéemo.

U br. 76. Ilirskih Narodnih Novina od 23. rujna 1842, Stampan je »sDodatak
k malom katekizmu za velike ljude. Od Dragutina Rakovca«. Tu dolaze jos
ova pitanja: 1. Zasto Hrvati nose surke i crvene kape? — 2, Za3to mi na grbu (cimeru)
nafem upotrebljavamo i mladi mjesec sa zvijezdom? — 3. Sto mi u sadasnjih nasih
okolnostih mislimo? —

Od odgovora na pitanja u »Malom Katekizmu« saopéit éemo ovdje samo naj-
vaZnije i najprogramskije.

»Sto mi hoéemo ?« Mi hoéemo: 1. da imamo narodni na$ jezik, kog nam fe
ista narav dala. Znamo mi, da sa smréu narodnog jezika i narod isti umire. 2, Da
imamo narodnu nasu literaturu: jerbo bez narodne literature i isti jezik propasti mora.
3. Da narod na$§ prosvijetlimo, 5to je jedino u narodnom jeziku moguée, Tudi jezici
kadri su samo pismene ljude prosvijetliti, ali nikada ¢&itav narod. 4. Da neoskvrnuta
saduvamo na$a municipalna prava, ona bo su temelj naSeg politickog bitja. 5. Da i
odsad, kao i dosad budemo braéa Madzara pod konstitucijom ugarskom.

Sto mi neéemo« Mi neéemo: 1. da nas drugi ma koj narod kao orude samo
smatra za poveksati broj jednoplemenika svojih. 2. Da nas drugi budu ruzili, grdili, u
sumnju dovodili, a mi da nesmijemo, ni zinuti i ni rije¢i im odgovoriti.

Sto mi u sadasnjih nasih okolnosti mislimo? Mislimo evo ovdi
sto slijedi: Veé je to Zalosno, §to se mi za narodnost i jezik na¥ boriti moramo i to u
devetnaestom stoljeéu; Zalosnije, $to mi proti konstitucijonalnoj naSoj braéi, koja bi
trebala da su nam najveéi prijatelji na svijetu, narodnost i jezik na$ braniti moramo; nu
najzalosnije je to, §to isti rodeni domovine sinovi proti vlastitoj narodnosti i jeziku
Lijesne. Mi ustasmo, da zaduvamo narodu jezik i narodnost od propasti, a proti nam
ustade jedna strana ba§ ovoga naroda, kriveé¢i nas, da mi hoéemo domovinu da upro-
pastimo, — Nenavist i nazlob, ovu od stoljeéa od oca na sina prelazeéu bastinu (here-
ditatem) naroda naSega nije dakle niti devetnaesti vijek iskorijeniti mogao? Ona ista
nenavist i razlog, koji negda jednoga od najudenijih i najslavnijih naroda naSega ljudi
Pavla Vitezoviéa, — imajuéi pred o&ima podoban cilj nasemu, svih dobara
lifena, iz domovine prognao, nasrta sad i na nas, kojih je najveéa krivnja ta, 3to
hoéemo narod na¥ i njegovu konstitucijonalnu slobodu, od skrajnje propasti i poruge
da izbavimo. Medu tim, doé¢ ée Vidov dan. Mi nista u potaji ne radimo, neka nas
Bog i vaskolik svijet sudi! I ako stvar nasa nije sveta i praviéna nestat ¢e je bez traga.

Rakovéev katekizam bio je od Ilira oduSevljeno pozdravljen, a od Madzara
i Madzarona s bijesom. U o¢ima MadZara bili su Iliri buntovnici.

Dragutin Rakovac roden je 31. X. 1813, u Bitkupovcu kod Varazdina, gdie
mu je mati Marija pl. Sugi¢, Turopoljka, bila u posjetima kod prijateljice gdje Fileti¢.
(V. Laszowski, Rodjendan D. Rakovca »Nastavni Vjesnik« 1920, knj. 28.). Krivo je
zabiljezio Filipovié, da se je rodio u Vugrovcu, a ostali Zivotopisci datum poroda. Otac
Dragutinov bio je Puro Rakovac, provizor biskupa Vrhovca, na biskupskom imanju u
Vugrovcu, gdje je Dragutin sproveo djetinjstvo, Usto je &esto boravio u oé&inskoj kuéi
majéinoj u Turovu polju, pa i u Zagrebu, Normalke svrsi privatno. Gimnaziju od godine
1820.—1823, u Zagrebu, od 1822./3.—1824./5. u Varaidinu. Filozofiju u Zagrebu, Tu izuéi
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Georgius Rakovac, otac Dragutina

Rakovca, godine 1801. u odori po-

ruénika banderijalaca za vrijeme in-

surekcije. (Kolorirana fotografija po

slici. U arhivu Braée Hrvatskog Zmaja
u Zagrebu.)

i pravo 1829./30. Iza toga jurat banske tabule i u odvjetni¢koj praksi kod advokata Va-
lenéi¢éa i Antuna Horvata. Ako je i polozio odvjetni¢ku cenzuru ipak nije traZio ni dobio
javne sluzbe, Htjede postati profesor pravoslovne akademije i zato poloZi natjecajni ispit
u sveuéilistu u Budimpesti, ali mjesto dobi dr. Punter iz Ugarske. Veé 28, VI. 1830. pise
Drag. Rakovac ocu ilirskog preporoda Ljudevitu Gaju iz Zagreba u Pestu: »Ljubav
hrvatskoga jezika po njih meni vtemeljita svaki dan lepSega je zrokuvala sada«. Tu
javlja Gaju, da je napisao: Naé&in Ziveti (skupio od raznih pisaca i svojeg iskustva); popis
hrvatskih banova od prvoga do zadnjega: Rodbinstvo cijelo u hrvatskom jeziku. Reénik
vsa na boZanstva mestriju vsakojagku spadajuéa, vsa na &loveka spadajuéa od duse i tela,
od oveh ¢&injenih i ostala druga zadrzavajuéa. Zatim mnoge pjesme: Pesma od Slesiancov
strazmestra Metzsch, koji vu boju pri kliniki opal je; Pesma od Zivljenja, Pesmu »Podrtine
Medvedgrada vu Zagrebu«, Pesmu od vihra itd. Bio je onda prve godine slu$a& prava.
U ono doba stanovao je »vu hizi Gospe udovice Stauduar, pokojnoga Biskupa Pred-
ostavlenice«, U jednom svom pismu iste godine tuzi se, $to nije imuéniji, te da mora
zasluZivati za svoje naukovanje, dok bi htio da se jo3 vise za knjiZevnost nasu brine.

On 3alje 20, seéna 1831, Gaju svoju pjesmu, koju je ispjevao grofici Pataéi¢. On se
naime nada, da ée Patagi¢ka postati njihova »zavjetnica«, jer je ljubiteljica narodnog
jezika., God. 1831. javlja Gaju da izradjuje igrokaz: »Veronika od Desenica ili Lepota
vu Medvedgradu« (Zalosna igra vu peteh dogodih). PiSe, da ima mnogo istinitih izvora
Nada se, da ée za mjesec dana biti gotov s ovim izvornim komadom.

Iste godine 1830. zaZelio je Rakovac da pravne nauke sluSa u Pesti, pa je zamolio
Gaja, da mu dopusti zajedno s njime stanovati, a on bi mu, »veren pomoénik vu poslih«
njegovih bio., Pitao ga je, koliko djaku treba za zivot u Pesti. Gaj mu isprvice nije odgo-
vorio, ali onda mu je 13. oktobra 1830. pisao iz Krapine, odobrio nakanu da dodje u
Pestu, no stana mu nije mogao dati, Odgovorio mu je ujedno, koliko stoji djaka zivot
u Pesti. Gajeva korespondencija s Rakovcem postala je sve zivlja, Gaj mu pohvali na-
kanu, da uznapreduje u knjiZevnom jeziku i preporuéio mu svoj pravopis. Pod konac g.
1830. pise veé Rakovac Gaju: »Na tu misel vre dosel jesem, da nemoguée je nase slovstvo
osloboditi od poginjenja, od pregona druga&, ako Novine narodne nebudu, ako onda
osvetlali ne budemc«. Zato je i Zelio u Pestu i¢i, da ovo s Gajem izvede, jer on nije
podoban, da to sam uéini. (»Gradja«, jug. akad. knj. 3. Str. 249.) Rakovac je onda prihvatio
Gajev pravopis, ali ga je po Moysesovu nagovoru opet napustio. To je Gaju bilo Zao, kad
mu je 20, marta pisao o tome. Prekorio ga je zbog namisli, da bi tek u novinama uzeli
novi pravopis.
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Eugenia Rakovec rodjena Krieger u ime svoje i u ime nejake svojo
kéeri Marije, Maria udova Rakovec rodjena Sugic, i Aleksa Rakovee, Dr. medi-
cinae, donose tu zalostnu viest, da jim se je preljubezni stranom suprug i otae,
stranom sin, stranom brat

DRAGUTIN RAKOVEC,

tajnik gospodarskoga druitva hérvatsko-slavonskoga
ié narodnog w Zagrebu

juder dne 22. t. m. o ', 9 uri u jutro u 41 godini svoga vicka nakon kratkoga
bolovanja, primivii svetotajstvo umiradih , prestavio.

Tielo pokojnika sahranit ée se dne 24. t m. o 10 uri u jutro na
groblju sv. Petra, kamo se svi prijatelji i znanci pokojnika pozivlju uljudno, da
mu utine ovu posliednju uslugu ljubavi i sucestja

U Zagrebu, 23 studenoga 1854,

Jos kao jurist god. 1830. preveo je Rakovac neka dva tri njemacka komada na
hrvatski, Te je komade prikazavala u Zagrebu njemaéka druZina.

Kad je 10 sijeénja 1835., poéela izlaziti »Danicza Horvatzka, Slavonzka y Dalma-
tinzka«, prva pjesma na &elu lista bila je od Dragutina Rakovca: »Danicza« Poginje:

Z danicum,
Seljan v zemlju plug zabode,
I raznese draéne plode;
Da se strni iz nje podignu,
Pune lati k zemlji prignu
Z danicum,

A svriava: Z danicum:
Zbudimo se i poslujmo,
Sloznim korakom putujmo;
Da nam ono ne pogine
Sto je naSe od starine
Z danicum,

Dva podcrtana stiha postala su upravo poslovicom ilirskom i opetovala se ne
samo u nebrojenim zdravicama veé i raznim &lancima ilirskoga i potlanjega doba

I od ovoga vremena Rakovac je jedan od najmarnijih Iliraca na svakom polju.
Stekao je velike zasluge koje premalo cijene nasii knjiZevni istorici

3. veljaée 1831, predstavljao se prvi put »777«. Vesela igra u 1 aktu od Lebruna a
preveo je taj igrokaz Rakovac.

1841, 3. II. kad je osnovano gospodarsko drustvo postali su predsjednikom biskup
Haulik, a tajnicima Dragutin Klinggraf i Drag. Rakovac. Ovaj stade uredjivati: List
meseéni hrvatsko-slavonskoga gospodarskog drustva (od god. 1842.—1850.). Uz uredji-
vanje tog lista imao je Rakovac duZnost da skrbi za drudtvenu zbirku i knjiZznicu. Od
god. 1850, dobi list ime: »List Druztva Gospodarskoga hrvatsko-slavonskoga«.
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S Vrazom i Vukotinoviéem zapoéeo je 1842, izdavati Easopis »Kolo, €lanci za lite-
raturu, umjetnost i narodni Zivot«., Iste godine izdao je svoj: »Mali Katekizam za ve-
like ljude« i »Pjesmaricu« zbirku domorodnih pjesama. :

God. 1846. izda »Predavanja za seljaka« tri sveska. Od 1847.—50, uredjivao je
»Koledar za puk«. Veé prve godine rasprodano je toga kalendara 6000 primjeraka. U tako
velikoj nakladi nije do onda izasla niti jedna knjiga.

Velike zasluge stede kao osnivaé »Narodnoga muzeja« koji je otvoren 1846, u
»>Narodnom domu«. Njemu postade prvi &uvar, Isprvice skupljao je. razne stvari pri-
kladne za muzej toboZe u svrhe gospodarskoga drustva. Tek kad mu je prisko&io u pomoé
major Mijat Sabljar svojim lijepom zbirkom izafao je Rakovac sa svojom idejom o Na-
rodnom muzeju na javu. Neprestano je moljakao za razne predmete u taj muzej. Zato su
ga njegovi savremenici nazivali od $ale: narodnim prosjakom,

Rakovac oZenio se je 7. XI, 1852, s kéerju gradskoga fizika u Zagrebu dra Josipa
Kriegera, Eugenijom. S njom dobi 7. kolovoza 1853, kéerku.

Umro je Dragutin Rakovac u Zagrebu 22. XI, 1854, od upale pluéa. Dobi tu bolest,
kad se je sredinom studenoga 1854, god. iz svojega staroga stana u »dvorani« selio
s porodicom u zgradu pokusaliSta gospodarskoga drustva u Tuskancu. U tom novom
stanu on je umro, Sahranjen je uz veliki sprovod na groblju sv. Petra uz svoga oca
(+ 1844.). Tamo je sahranjena i njegova majka. Zena Eugenija umrla mu god. 1891., a
kéi Marija 1880.

Josip Eugen Tomié piSe o njemu: »Po svojoj vanjstini bijase Rakovac zanimiva
osvajajuéa pojava. Bio je povisoka, lijepa uzrasta, koji se je posljednjih godina nesto
pognuo. Imao je gustu, str§eéu u vis kosu kestenjave boje, koju je kratku nosio, Veé u
25. godini bijase mu kosa na glavi prosijeda, a na samrti bijela bjelcata, do¢im su brada
i brkovi saéuvali svoju kestenjavu boju. Lice mu bijase dosta rumeno, usta malena, a oéi
modre i umiljate. Bio je dobro¢udan, obiéno veseo, a radin neprestano — uZivao je samo
u radu, Bio je vanredno trijezan, ako i nije izbjegavao drustvo. Imao je obiéaj, da se svaku
veée, kad je smirio svoje dnevne poslove, po lijepom i po ruZnom vremenu, prosece
drumom do Maksimira, gdje je u gostioni ispio €asu piva i onda se opet doma vratio.
Pjevao je rado, bio je dobar prirodni pjevaé, a i priliéno je kao samouk i risati umio.
Dragutin Rakovac bio je naprama svakom blag i prijazan, nije mu palo na um ikomu
se zamijerati. Bio je u punom smislu rijeéi plemenita biser—dusa«.
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